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ALA ^ 

SOBERANA EMPERATRIU 
DE CEL, Y TERRA 

NOSTRA SENYORA 
DELS 

DESAMPARATS, 

VENERADA 
cn fa Lcali(sima Ciucat dc 
Valencia , dc la c^ui es 
Pactona. 


Eiu aquede Tratat,Sa- 
cratifsima Verge Maria, 
de /iia^eSjy ^ijmnyi , y 
qucncre cllos hia hii que diii : Qui 
<j bon arbre farrimd , bondi l 
A z ro- 
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cohri : mcncontrc precifTat a ofc- 
rirlo a vortra foberana Grandca, 
pcrque Arbre cjue hatja donac 
fruyt mcs regalat quel que Vos 
donarcu cn Bcthlccm nos pot cn- 
contrat , puix yo a elle maco- 
llixch > no a la fombra , quen 
Vos no cab, ni un atomo dobf- 
curitat, perquc tota sou plena de 
Gracia,e Ininaculada. Un alcrc 
JiUge ^ b ^frany hia, que diu: 
Qni be h/la ms tnoga .: gran tcme- 
ritat feria bufcar yo altre Mecc- 
ncs que a Vos, Sobcrana Aurora, 
puix cftich mbit be cn Vortron 
auxili. LaTrallka de Orthographia 
Ca/lelLina , y Valenciana , que lany 
1732.. imprimi, ja la dediqui tam- 
be fots la proLwCeib de volha 

vi- 
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vina Gracia , perque a la rcfplan- 
dor dc tan rucilancs raigs, no la 
poguercn obfcurir , ni cclypfar 
Ics cfpcfurcs dels nubols, que la 
embetja , y malicia folcn per ma- 
lignitac fomcncar •, com cn efede 
llogri cl aplaudimcnt dc mokes 
pcrfoncs fabics. Alii ja os oferi 
tot mon afc(ftc , coca ma aninu, 
y coc mon cor , y dc nou akra 
volca os confagre ara lo maceix, 
cfperanc vcurcus, y adoraros per 
ccernicac dc cccrnicacs cn la Gloria. 
Amen. 

Poftrat a voftres Divines Planccs 
Voftron mes indigne Eiclau 

Carlos ^s. 


PRO- 





PROLECH. 

C Harifsim , y difcrec Lc£lor, 
lo primer que yo dcch 
previndre cn aqueft Pro¬ 
lech , per concixei que (era tam- 
bc lo primer ques defcobrira als 
ulls, es que moles diran : per que 
no he polTat en lo prefent Tratat 
de Adages, lo nom dels Inven¬ 
tors de ells , cofa que feria pera 
maejor intelligencia, y deleda- 
cio del Leclor ? A lo que vull 
fatisfer. La caufa de no pofiar tals 
noticies ha eftat, perque en elles 
abulraria ,el Tratat de tal modoj 
que eixiria un llibre de molt vo- 
lumen , y no per aixo crtaria^ me; 
guftos, puix ans be canfana a 
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Lc(f^or: y a demcs de a^o, als ho- 
mens lligits , o docVcs , no son 
mencfter cixes noticies , perque 
ja fc les faben: als no cftudiants 
los bafta cl Adage fols, puix cada 
hu de per fi diu pera que poc 
fervir •, perque fil Adage , Prover-* 
bi, b Refrany ( entre altres difi- 
nicions) cs una fcnccncia de llarch 
us, comparada adallo que volcm, 
o a les cofes dels temps, quant 
vinga la ocafib pot mbit be ufar 
cada hu de ell , fens que li fia 
mcnerter faber hon fc inventa, 
per qui, ni cl per que. Y tots 
losDodlcs no ignoren,quels Ada¬ 
ges , b Refranys, sbn la Phylofo- 
phia mes antiga , mas Honda , y 
tenguda pec mes excellent cn Gre¬ 
ta, 




ra, y Laccdcmonia, per fcr amichx 
de la brevetat \ puix nom podcn 
lindre a mal , que hatja yo reco- 
pilac Adages, Rehanys, b Prover- 
bis ( poRanc en la Prcfacib, n. 7. 
per la general, de bon son trees, 
y Valencianats) fens mes noticies, 
puix la mia fi de qualfevol mo- 
do es llograra , como aixi ho 
confie. 

Lo mociu que yo he cengiit 
pera donar a la Hum publica eftc 
breu Traradec de Adages, b Re- 
franys Valencians, no ha eRat pet 
volerme acreditar de home dobbe, 
en craure llibres, puix me rcco- 
ncch mbit ignorance y ni en eftc 
ni en laltrc llibre de Ortho^raphia 
que lany 1732,. imprimi, ma pro 

pic 
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pie el titol de Autor, fi tan fols 
de Recopilador , puix no he fcc 
altra cofa que rccopilar: ha cllac 
la mia fi , com ja he dit , pera 
que tinguciren tots una extcnfa 
prac^ilica dc la licngua Valencia- 
na , per trobarme empenyat en 
clla. Eftc aflumpt dels Adages, 
me paregue el millor pera llo- 
grarho, puix feraclle llibret, call 
com lo Cato Chriftia, ques dona 
cn les Efcholes , perque afi tam- 
be hia dodl:rina pera la anima, 
bona crian^a , defenganys pera 
mbits vicis, policica pera be par- 
lar , y norma pera Higir, y clcriu- 
re en Valencia •, puix los dos Dic- 
cionaris que al ulcim del Tratac 
portCjsbn baftants pera la intc- 

lli- 
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Iligcncia dc noftra Lcngua-, y cn- 
cara quel modo deferiure cn ella 
cl faciUce cn ells, puix me pareix 
que a Valencia algu li pot fer 
dificulcos, fi que ans be fenfe ere- 
ball fc pot crobar qualfcvol dei- 
tre i y que de afi cn avanc toes los 
Valencians lencendran com yo, 
ja per Ics noticics, y claricac cn 
que la explique, com per la rec¬ 
ta pauta , y fegura quels done-, tal 
volta auria ben poques perfones, 
a lo menys dc ma profefsib, que 
fitreviren a fer tanc i puix cot dif- 
crcc ba dc coneixer, aixi per cftc 
llibret, com per lo Tratat de ma 
Ttathca de Ortho^raphia Ca/iellana, 
y Valenciandy entencli nolba Lcn¬ 
gua be i y no es gencro dc jac- 

ran- 








XI 

MfJcIa, pcrquc Ics obrcs ho diucn, 
puix yo a dies me referixeh , cm 
aqucll Adage que 6\w. Cdllen bcir-^ 
hes j y canten cartes-y y aixi ah cf- 
tos fupocs , ningu fadmirc fi als 
Adages, Rcfianys, o Proverbis, 
no troba cl per que , ni per qui. 

Tambe no dubtc,prudent Lec¬ 
tor , aura alguns, que per mocc- 
gar la obra , puix may falta qui 
a toe tira quixalada , y de ordina- 
ri fol fer ia boca quefta Tens dents, 
quern diran : la Ilengua Valencia- 
na, hui en dia , ni fehima , ni 
ufa i y que a que pot vindre trau- 
re yo aqucll Traradet, ni canfar-; 
men aqucll Lenguatje que no fer- 
vix? Refponch. En eftos afanys 
meus fas yo dos cofes a un temps. 

La 




La iina cs, acrcdlcarmc dc bon 
-Valencia, y amant dc la mia Len- 
gua, obligacib que cada hu dc 
per fi tc, lia de la Nacib que vu- 
11a, puix deu aprcar,y defendre 
les cofes dc la fua Patria, y tam- 
bc cl Lcngiiatjc , encara que no 
tinga pera que •, quanc , y menys 
cncontrantfc cn lo noftre Idioma 
tantes grandees, excellencies, y 
circunftancics pera fer amat> com 
alguncs dc dies ne cinch pondc- 
Fades cn lo breuTratat que im- 
primi en lany 1734. cn llcngua 
Callcllana, irttitulac:0r/^eM,7 Gran¬ 
dees del idioma VnlencianO t el que 
coufic rcimprimirlo , anyadincli 
moires noticies ques folgaran tots 
de lligirlcs. Lakra , que per la 

lien- 
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llcngua Valcnciana ralcan9a , y 
dcprcn a cfcriurc la Caftcllana ab 
mcs fonamciacs, y fcguricac quels 
matcixos Caltellansi com afxi ho 
tincli tambe impres cn un fullet 
dc paper , y llenguatje Caftella, 
incitulac: "Horma bre\ie , por la que 
los Valencianos [fin ha-^er efludio par^ 
ticular en la Ortho^raf)hia ) fabrdn 
eJcriVir medtanctmente la IcngaaCaf. 
tellana [guiandofe por la Valencia- 
na) Jegnn el nJo mas reRo , confor- 
me de los Eriiditos ,ji ajufiado d los 
fundament os de los Antiguos. 

Y encata que no fos aixi, quin 
dany pot fer als Valencians do- 
narlos regies dares, y fegurcs pc- 
ra quc no olviden fa Lengua, y 
q'Jc la fapien lligir , y elcriuie 

cor- 
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corrcntmcnt? Clar cfta, qucquaU 
fcvolhomc dc rahodira, son mos 
dcfvcls proficofos al cornu i puix 
per aixo idci fbs lo affumpt dc 
Adages, Refranys, 6 Proverbis, 
Valencians, per fer cofa guftofa, 
que facilmenc fe queda en la me- 
moria, y que tinguen tots eferi- 
tes cn Valencia eixes dodlrines 
fentenciofes, Humanes, y Divi¬ 
nes , utilofes a la Republica , o 
Patria. Mes com tores les Obres 
que ixen a la Hum publica eftan 
expoffades a la ccnuira, fuplique 
al fabi Ledlor , difsimule, ab fa 
mblta prudencia, les faltes, y de- 
fc6lcs dc ma infuHcicncia. Vale. 


Dc 
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Dc la matcixa Poetifla (Rofa Ttin, 
cares en pur ajiagrama ) qiie cfcri- 
gue un Soneco en Valencia, al 
llibre de Orthogtaphia. 

SONETO. 

Tan guQofa quedi, y tan agradadi 
dc lligir ton Tratat de Ortbograpbu^ 
que no puch explicar tanta alegn'a 
com tingui, perque tonch molt fublimada. 

Be pot clla Ciutat, y Patria amada 
ellimar los defvcls dc ta Thalia, 
puix per cert que ta ploma mercixi'a 
per Obres tan felcdcs fer premiada. 

Polfes punt d la boca la maiicia, 
no mocegoe tes Obres, qiies pecat, 
puix mereixes (b Carlos) de juilicia 
fcr dc tota Valencia ben Hoar; 
perque cn cftc Tratat ques dc Refranys, 
doncs llutn de fa Lengua, y defenganys. 


Del 
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Del Doctor cn Medicina Alonfb 
Carrafeo. 

OCTAVA RIMA. 

Edc erudit Tracat , ques de Rtfranys, 
ab grail deledacio aiia he Uigit, 
y he trobac pera els vicis dcleuganys, 
que feran a CoC liom de mbit profit; 
ja pera dies , mtfos , (igles y anys, 
tiiidras eftc llibrcc ben admicif, 
y (il Zoylo el mocega tin pjciencia, 

Qiic la criibecja ho fata, nics no la Icieticia. 

D E C I M A. 

Be poden los Valencians 
( del Plebeu al Cavalier ) 
adaiecrcl ab tot plaer, 
perques pera glths , y grans: 
qucii anibant a fes mans, 
fi cn cariiiyo , y dc tot coc 
lligcii aqncfl gran tclor, 
advertlran ben cabal, 
er» cada rcglb un panal, 
y ea cada llecta luia Bor. 

PRE- 
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j I lo paiTac any dc 1731. 

I j doni a la Prempfa una 
Gratae a de Ortho^raphta Cajlellana,y 
Valencianayy com noftra Lengua cs 
ta dificil de eferiure, hui en dia,pcr 
eftar arrimada, y no ufarfe, deter¬ 
mini tambe donar a la Hum publi- 
ca aqueft alcre breu T racat dc Jda^ 
ges,y ^franys Valemians, aixi pera 
mes pra^Vica dc noftron Idioma, 
com per fer mole profitbs al cornu, 
en cada Terra, eftien los Adages, y 
Refranys imprclfos ab sbnLengua- 
tge, perqne Adage, b Refrany, no 
cs altra cofa,quc una ientcncia que 
corre en boca dc cots; una Hum dc 
la vericat manitcHa,quc tot loMon 

B CO- 





concix fcr aixi , ^luixson rchquics 
dc b ancigi rliylolo^^hb-, y cn ells 
fc lloeicn dos cofes mdk Uoablcs; 
la una, dependre a Uigir, y cfcriurc 
be laLcngua; Ultra, qnc tota la 
gent que no es cl\udiola, tccnci- 
xes doarines fcntcnciofcs, una ra- 
hh que conclou, y defenganva pc-, 
rapodcr reptar, ocorregir los pa. 
res als f^lls , y els matjors als me. 
nors -. de.nodo quels U obrir los 
ulls, yfelsimprimix en b memo- 
na , palfant dc uiis a altrcs, y aixi 
(fiaaquell Tratatdemolt profit. 


y utilitat. 

2, Avcnt tan de propofu tra- 

tat,cnma cicada ?r.fhc4.iobrcb 

nicVcla dc Ics Orthographies que 

admitixch, per caufa dc la cofium, 

puix 
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puix nofenc aixi (comho narra 
cxtcnfamcnt la Trefacib dc ma 
^raHica) ningu ab fa opinio cixira 
cn be, pcrquc rigorofa, unadc Ics 
trcs quc alli fuponch, no cs pot fc- 
guir, ni aixo te rcmcy per cami al- 
gu,afi ja no cs mcncftcr dccindrcm 
cn cixc puntXols cocare cn cfta Prc- 
facib mokes akres circunftancics, 
conduents ano(traLcngua,y algu- 
ncs curioficats quem deixien ma 
Obra Orthographica, pera millor 
iligirla, y cnccndrcla. 

3 La maejor dificukac quc te 
pera eferiure nollra Lengua, con- 
lillix cn aqucllcs cinch Ilecrcs c r p 
y cn cilcs dos b p mes, pcrqucls 
Vaicneians tcnmi una articulacio 
dc <ap, y op, quc mokes voltes ha dc 
B z (cr 
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fcr la />, ^,y cn lo pronunciar no ho 
diftinguimi com clla f y la fia en 
final ,6 no, es noftron natural pro¬ 
nunciar lesdos del mateix modo 
(jue laf, motm per lo que encara 
que una diccio acabeenf, y altra 
cn r, no impedix pera la confonan- 
cia cn la Poesia Valenciana', perqu< 
la f, es pcra guardar la ctymologia 
la recta regia de be cfcriure. b per 
donar a entendre li correfpon 
aquella diccio, en la llcngua Caftc 
liana, b Ci y els Valencians eftc 
Ilctrescjri, les pronunciam nan 
raiment com ficafcuna foray. I 
entre els nomsperegrins,y pr 
pis , que pcra les veus noltres i 
usam dc clla,tambc la pronuncia 
com a s i puix en diftinguir ei: 

qua- 
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quaere Ilctrcs , james nos hem mi- 
raf, 90 cs a la organi9aci6, mes si al 
cfciiureien la y 1?, a moltcs dic- 
cionSjtampoch fensconci'c diftinc- 
cio al pronunciar, mes si al eferiu*- 
re. 

4 En lo primer Diccionari 
dels dos que hia al ulcim de aquell 
Tratat, Icncontra lo del numero 
antecedent tan extens, y clar, que 
bafta, y fobra, puix ji tvobara cl 
I Lector lo dibcultds fet facil. Pera 
la Poesia Valenciana, clla el coip 
de la dihcultat fobre els accncos 
, y que per no avcrlos 
entes molts, ban f<ilt;ic a la confo- 
nancia, 6 arTonaiicin, que es propia 
de nqueixa Art •, y aixi en lo fegon 
Diccionari clla ben clar, y copies 

die 
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die punt; puix fi cl Lector fc fa ca- 
rrcch,y reflccca fobre cl crcball que 
tinch poiTac cn aver format dits dos 
Diccionaris, y dc lo fun'l que cs lo 
fegon, ha dc coneixer cntench , ab 
molta practica , noftron Idioraa; 
perque cs lo cert, a50 dels acentos 
gratae^ y Aguty cs lo mes delicat, y 
hon confillix lo dialectos dc noftra 
Lengua. La cxplicacib dels acentos 
bcncxccnfa, y curiofament, fc cro- 
ba cn jna TraSlicaj cap,6.nn.ii.ti. 
13.14.15. y 2.^. hon remitixeh a 
curios que la vulla vcurc. 

5 Que la ni J, finals,no im 
pedixen a la cofonancia, cn la Poe 
sia Valcnciana , com he dit al n. 3 
sent aixi que no femdiftinccib s 
pronunciac natural noHrc , no t 
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quc caufarli al Lector novctat,pcr- 
que ja cs coftum dc coca la vida, 
que cn molccs cofes va la prolacio 
per un cami, y la orchographia per 
alcre, per confervar ccymologia, o 
aquell dree de us, y praccica, que 
fan Ley i com fe veu cn la Pocsia 
Caftcllana, cncftosconfonancs, y 
alcres: quexa, lenteja: dexe^/emeje: 
coxo^ ojo: dixe^ colige^ &c. Y a^o per 
quina caufa es ? La rahb que yo aU 
cance, y cm pareix baftanc, cs: per- 
que eftes llccrcs g j x, son gucurals, 
y cn la llcngua Caftcllana farcicu- 
Icn dc un modoipuix lo maceix paf- 
fa, cncrc els Valcncians, cnlaf, y 
j, finals, per pronunciar Ics dos 
com a y no deixar la ecymologia 
dc la diccib que fiefs hui la confer- 






va i quc cn aquellcs quc la ha pcr- 
duda, ja no es facil rcllaurarla. 

6 Pcra faber en noftron Idio- 
ma, quant fa dc ufar del article e/, 
6 /o,esenaquefl: modo; fi la parau- 
la,b diccib, acaba cn vocal,comcn- 
^a tambe el article, bpronom, cn 
vocal, y diu e/, en lloch dc/oi mes 
fifinaliga la diccib antecedent cn 
lletra confonant, diem llavors /o, y 
no e/i corrent la mateixa norma cc 
lo plural. Eixcmples: Torta el men- 
tjar ast.klitc'.Ja he port at lo mentjar 
Y elufaren noftra Lengua dc el 
per lot no es a altra fi, quc pera cm 
beurc la Sjnalepha que en locas rc 
ferit fe comet. Apres dc punt final 
b al principi de qualfevol eferit 
fenipi'e diem lo, y no el, aixi : L 

Mon 
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Mon e/la pU deeng(\nys. Lo maceix 
modo de regirfe hia fobreel ufar 
de me per em: nos per ens: ne per en: 
se per es: y te per et. Y fegons lo ex- 
prelFac fe crobara asi ara praccicac, 
cn efta fegona imprefsib, ja que eti 
laprimera no es guardaefta regia 
rigorofa. Totes aqueltes cireunf- 
tancies referides , al vers no com- 
prenen, puix alii es pot, per caufa 
de allargar unafylaba, trocarho, 
ques llicenciaPoecica. Encara hia 
mes circunftancies , y curioficacs 
que cocar asi,pcra quant fe lligiran 
clerics de nollra Lengua, antichs, 
y son : que comen9anc lo vocable 
per cn, bcnjjfefcrivia fens la e,com; 
tnprejja^ nc€nall,dcc. y el vocable 
que iniciava per cj,cenia lo maceix, 

aixi; 
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aixi: Sglejtd ifcmre^fcuptorijfcuUf 
KS'c. y afi yo no ufc dc a^o (fi fols 
quant ajuntc Ics diccions mono- 
(ylabcs, ab Ics polyfilabeSjpcra fu- 
plir la fynalcpba) mcs ho vull ex- 
plicar, pcra quc tot ho cntenga el 
LciStor. La diccib ne , figniiica a 
vcgadcs cn noftra llcngua Valcn- 
ciana, no , altrcs voltes, ni , y cn 
mbltcs ocafions la pofsam fola- 
ment pcra ornar la oracib, fens 
que fignifique cofa alguna. La /, 
(ola cn principi dc diccib , cn lo; 
eferits antichs, tc pronunciacib dt 
dos, y cllca, mcs yo no ufe afi dt 
aixo, fi fols quant cs mayufcula 
y no cn los vocables dc minuf 
cula. La Synalepha llcva una voca 
cn la Orthographia dc mbits vo 

ca- 
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cables, com cn aqucfVos Lefitu^ 
per lo E/iiu \ T)orient^ per de Orienty 
iDefpanya^ per dc E/panya , <src. cC- 
crivint la llctra del monofylabo, 
que fe li ajunta al nom propi, 
mayulcula, del modo ques llig 
afi. 

7 De un llibre intitulat: 
frdnys^y modo de parlar Ca/lellans ah 
Latins , com poll per lo Licenctado 
Geroni Marti Caro y Cejudo , Meflre 
de Latinitat , ^ Eloquencia en la Vilia 
de Valldepefias de Calatralja ^fa Ta-> 
tria^ impres en Madrid any i^ 7 ^. 
be Valencianat mbits deftos Ada¬ 
ges , y Refranys, Dels Refranys, 
o Proverbis en roman9, que glof- 
sa el Comanador Hernan ISlunex,, 
^rofejfor eminentifsim de ^etorica, 






ji Ofcch €^i SdliDtJdncd y any x 57^* 
Del Galathco Chriilia de Joan 
<B!af.o^ Samhe^yim^ics en Zara¬ 
goza any 169®* rentcncics 
cfpiricuals, a modo de jaculato- 
lies. Tambe dels cjuatrecents apho- 
rtfmci Catalans del DoHof Joan Car-^ 
los Arndt y impredos en Barcelona 
any 1 718. ne tinch mes de la mi- 
tat acomodats a nollron modo 
Valencia. Y aiximateix mbits di- 
chos comuns he pofTat ( aiigmen- 
tantho de tot) cjue nopoden da- 
nyar , pera que ni hatja mes en 
clla fegona imprefsib. 

8 Eltes diccions, y altres fe¬ 
me jams ; tnafcara , jefmil y hifarro^ 
hifarria , mefclar^ tifne^ 0 ‘c. que ab 
ah’^iina mudanca ufa de elles la 
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llcngua Caftellana, son cn clla 
lo quc cn la noftra Jf i mcs fi vin- 
gues lo cas de fcr alguna obra 
Poccica , b rahonamcnt cn prola, 
^uc hagucs dc fcr tot fanccr CaC. 
tclla , y Valencia , com fc pot or- 
denar, llavors deuen fcr 
per fcr prehemincncia quc mc- 
reix pera die cas noftron Idioma, 
y els Valcncians james usam dc la 
V en nollra Lengua, fino en son 
JIoch,dc la ( , o f. Eixcmplc cn 
profa , tot fanccr Valencia, y Caf- 
tclla : Es tan dtjicil la Ortho^raphia, 
y en tanta vuwera co/iofa de centrla^ 
que quicA nunca e/iard tnedida A M«,t, 
/tnoVariada^ 6 mefclada,y en la prac- 
tica de la refenda manera pajja^y pa/^ 
far a, Tota aquclla prola cs rigo- 

ro- 
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rofamcnt Caftcllana,y Valcncia- 
na^ quc fens mudar cofa alguna 
a la lligcnda poc fervir pera Ics 
dos Lcngucs. Eixcmplc cn versab 
efte 

SONETO. 


Una fabrica la dc ede ^oncro 
es cn tanca mancra dc collofa, 
de ardua , critica , y diHcultofa, 
nunca eferira , ni otda dc Epiccto: 

Eda idea concraria de aUueco, 
a la vida didcil , y collofa, 
al numen fera facil, no penofa, 
n entra cn pracSica clla dc AlphabctO* 
No fabre yo fi va la cncadcnada 
dc la regia , en rigor a la ct-nida, 
ni fi eda alguna phrafe mal formada^ 
ni d apunta la Mufa defmedida; 
sc cn aquede Soncto ha dc padar 
quanta faka es pofsibic dc cnconcrar. 


9 Aqueft Soncto tenia yo 
mbit ha trcballac, quel fiu no mes 

per 
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per probar com cixiria , puix cs 
ben dificulcbs, y encara que ja- 
bacanec , pera pofTarlo afi hon 
efta, fiu compte que 390 cs un 
cixcmplar, y com ja cl tenia com^ 
port, per no encrctindrem,lcrtam^ 
pi aixi com cspuix pera mirar* 
fc a un cfpill, no cs ror9bs fia el 
vidre cryftali de allo mes florct- 
jat, barta ques divirtc la cara, cn^ 
cara que cilia ell manchat: y aixl 
poch li fa no fia cl Soncto con* 
cepeubs, de lo millor ques com- 
pon, puix pera cixcmplar barta, 
y ja cs donar cami pera quen fa- 
cen altres ab mes hcilitac, puix 
a mi ma cllac dificulcos , per no 
averne virt altrc, ni can ordina¬ 
nce com ell. 




10 No perquc noftra llengiia 
Valenciana cfta hui en dia arri- 
mada, puix apenes fe efcriu en 
clla cofa algiina , han de penfar 
qucs roin •, perquc entrc Ics entra- 
nycs de la terra, fol aver miners 
de or amagats, y quant fe defco- 
brin , troben alii aquells tefors, 
^ue valen lo mateix, y feftimen 
com fi no hagueren eflat fcpuU 
tats : aixi noftra Lengua , toftein 
que la traem a Hum, fe coneixen 
los quilats de son valor. 

11 La efeufa que fins bui 
ban tengut mbits pera no lligir 
be , ni eferiure noftron Idioma, 
de que no efta cn us, ni Ortho- 
graphia Valenciana tenien , nols 
valdra ara 7 puix entrc cl llibtcc 
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<Jc ma ^raHica , y cfte dels Re- 
firanys, y Adages, ab los dos Dic- 
cionaris de noms, quellan al ul- 
tim daqueft Tratadet , fe encon- 
crara quanta diHcuItat fe puixa 
oferir ben dcclarada, que a ocafib 
dc fer yo tan amant de noftra 
Lengua , y aver poflat en ella tan- 
ca aplicacib, he pogut tocar,y def- 
cobrir lo mes dificil, y precis, que 
he conegut neceffari. 

ir Encara quen aquefi: Tra- 
tat , no ufe yo aquellcs veus, y 
cermens antichs que podria , no 
per 90 deixa dc fer tot Valencia 
ben fi , puix en una Lengua, com 
al dialcdtos della, que per rahb 
de Art fe li deu, ni als punts prin¬ 
cipals fc fake, poch li fa dalgu- 
C ncs 
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ncs veus fc mudc , b millorc. Lcs 
dos llcngucs Caftcllana , y Valcn- 
ciana , tcncn algun parcntcfch, 
quels ve per la llcngua Latina , y 
cncara que la nollra mbits anys 
lia qucfla arrimada , no pet 90 va 

(olcn dir, 
puix tant com fa parenta , y vei- 
na, la Caftcllana, ha al9at lo cap^ 
y fa fet polida( pera qui cntenlo 
que es la cultura dcunaLcngua' 
li lia fervit tambe a la Valencia 
na , per adquirir dree cn aquclle 
veus milloradcs, prefes dc la lien 
gua Latina. 

13 Dc mbltcs veus antiguc 
( com ja he dir cn lo numcro an 
tcccdcnt) no ufe, perque algun 
fc quedanen fens cntcndrclcs,me 

tots 


dc cap a cayguda ,quc 
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tots los fonamcnts ^ucn ma "Pr^ic- 
tica duch, y afi cambe , cn quant 
al cfcriurc, son fens innovar cofa 
alguna dc lo quels Inventors de 
la Art Orthographica, y bons Dic- 
cionaris amoftrcnvpcrque qui fiiig 
de lo antich ( en quant als fona- 
ments de les Arts ) faparta dc la 
rahb. Una excellencia he obfcrvac 
yo als Do6bcs dc Valencia, digna 
dc tota lloacio ( parle en materia 
dc Orthographia) y es conlcrvarla 
fempre per la collum, fens altc- 
rarla , ni volciTc dctindi e may cn 
nicnudcncics •, puix a una Lengua, 
com no fe li bite als punts prin¬ 
cipals (ja ho tinch die ) cn bro- 
cctes no hia necefsitat de pararfci 
puix diuen los Sabis: /lijuthi non 
C z 




cafut mufc(ti. Y mes lie oic dir a 
pcrfoncs entcTcs , que nlguns, per 
volerfc acredirar dc Dodcs, hnn 
intcnc.u pcivcrtir algvincs Arcs,cn 
critiquccs mal Fonamcntadcs > mes 
com alio lia clla Fuigint dc Ics 
regies, y prcccptcs quels Inven¬ 
tors, y Comii polFarcn, no cs di- 
lien (tiiehxutaments , fjno corruptdei\ 
perque la coFa que no va Fundada 
cn doiilrina , fi tan Fols cn la raho 
fcca dc (tix) empareix , no val, ni 
nprofita , ans be Ficrediccn dc ri- 
diculs Fingulars , los qui aixi par- 
Icn ; mes pera els tals tambe bia 
un Adage que diu ; Contra el comt) 
no^"uaxtyaras tu. 

14 Infinites son Ics ralions 
ques poden donar pera defendre 

Ja 
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la coftum del efcriure , com nc 
finch moltcs alegadcs cn ma 
iicxi y pcra mcs Guisfaccio als No- 
Vacors de la Orthographia, tocare 
ara afiun puntct del cas. A oca- 
fio dc aver yo regiftrac rants eferits 
de nortra Lengua, antichs, he tio- 
bat una dificultat en dos paraulcs 
de un verb, quepercaufa defer 
cofl;um,us,y pra£lica,ho feguixch, 
fens innovar , fenc aixi que podia 
mole be, y fundat en la rahb forca 
de ccymologia', mcs com lacortum 
cafientor deu Icr primer, nom a- 
trcvixch. Son, dons, Ics paraules 
/cr, y fas^ que venen del verb/iuzo, 
Ldt) , y la demes conjugaciu ja va 
cn c dc rafciuec, b fens ell, com; Aj- 
cdyjacesj fecesj fccOyjiUcn, <?ec. puix 

ab 
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ab gran fbnamcnc podia yo , cn- 
trar a alegar cjUG/ex, y/ir, fc dc- 
vicn efcriure cn c dc ralgiict tam- 
bc, per vindre del verb/tjcio, y nc 
vull innovarho, finos feguirho aix: 
per coftum , y quc palle, per fei 
punt gicli. Ara confidcreel Le<Slo 
ab reflcxcib, els qui altcren la cof 
turn, fens mes ralib, ni for^a, qu' 
per volcrho ells, quant mal fun 
dats van cn fcmetjants critiquee 
fophyrtiques. 

I 5 No dubtc aura mbits Zoy 
loSj quc per emberja , b per moce 
garjCenfuraran aqucil Tratat (pui 
cn totes Obres fan lo matcix) y a! 
tals los vull advcrtir , fe facen ca 
rrccb del trcbalfy dcfvels que col 
ta qualfcvol Obra que fa de dona 




al publichjfino quen tragucn, y ho 
fabran , quc no falcara quids mo- 
* ceguc tambe ( y ab raho) Ics fucs 
Obrcs i y aixi atcngucn a aqucll 
Adage, que diu; Mtrat a tu,y no d/- 
rtis mat de ningu. Puix per no fcrfe 
dc mal volcr, ni dcfcobrir fa impe- 
ricia, confervcn lo Rcfrany , de 
Calla tUy y callareyo. Surje£tant cot 
lo referic al fcntir del perit cn cfta 
maccria,y fuplicantli al Lcdor pcr- 
donc Ics faltcs,y crros dc ma igno- 
rancia. Vale. 



TRA. 
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£n lo Ilibre mtitulat: Galatbeu ChrifitA^ 
Moral, y Sagrat, quel tinch citat al n.7. 
deRa Prcfacio , contpoR per lo Licencia- 
do Joan Blafco y Sanchez , Preberc , y 
Motari ApoHolich , imprb en Zaragoza 
any 1698. Ilia al uliim dell una decima, 
en CaRella , quern pareguc molt del cas 
traduirla en Valencia , pera polTarla 
cn aqueRTracat de Reftanys, 
y Adages. 

D E C I M A. 

G Uarda dc asi els bons concells, 
anima, fi al Cel arpires; 
dels eixemples que bons mires, 
aprodta el millor dclls: 
los refabis deixa veils, 
en que ton afe^e es vicia, 
ferm aborrix la malicia, 
ques la fuma fealdat, 
ama a Dhi per fa bondat, 
y tern molt de fa JuRlcIa. 


TRA- 
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TRATAT 

DE ADAGES , Y REFRANYS 

V ALENCIANS, 

Y 

PRACTICA PERA ESCRIURE 
ab perfeccib la llengua 
Valcnciana. 


SEGONA IM P BBSS Id» 

A 

A Labem prlmcramcnt 

a Deu Pare Omnipotenc. 

A un fols Deu adoraras, 
y CD va may lo jurar^. 





42 Adages , y Refrany$ 

A 1 pobre qucs vergooyant 
donali dc quant en quant. 

At home quc dc tu ha, 
ha dell , qucs cortesia. 

Als criats nols degues mafa, 
per quet trauran de ta cafa. 

A 1 amich prtbal primer, 
ans quel hatjes meneller. 

A afc ruchjArricro loco. 

A 1 qui enganyant a tot lo Mon ofen, 
qiii menys fe penla alguna volca el vcn* 

At qui dclvergonyidamt-nt cnganya. 
foKn pagarli ab la mateixa manya. 

Alguna volca fol reflar burlat 

loqui ab alcres fol fcr dcrcompafat. 

Acudir per focorro cs gran engany, 
a qui viu de a cots fer crampa,y engany. 

A ta hlla mentres creix, 
donali lo quc mcrcix. 

Advertix 390, hll meu, 
quc todem cc mira Dcu. 

At cab de cent anys, 

fe caucn los murs ,y falcen los muladars. 

A la Efgleha per orar, 
y a la plaga per cra(^ar. 

Amiflat per intcrcs, 

Qo dura > pcrquc no bo cs. 


A 




Adages,y Aefranyt, 

A mores,y a anats, 
amichs acabats. 

Ab lo qui beu mafa vi, 
negocia en ell demaci*. 

A la cfcudella , y piranha, 
bufarli es mala criani^a. 

Al pobre que no ce clam, 
nol deixes morir de fam* 

Al Princep que be governa, 
delitjali vida eccroa. 

Al cavall defenfrenat, 

miral dc lluny,y amagac. 

A Moro more gran llan^ada. 

Amor, y la gcavetat, 
no palfcn per tin forac. 

AIxi com preguntaras, 
tal refpolla alcan^aras, 

A ningu demanaras 

los diners que guardaras. 

Al afe , y mala muller 

badonades ho ban de for. 

A mes prefa, mes vagar. 

A qui galtar li dol, 
no compra lo que vol. 

A earn dura, dent aguJa. 

Ab repos tot ho faras, 

y al Zoylo dir deixaras. 


4 ^ 


A 







44 Adages, y Refranyr* 

A com fc vciicn Irs ncfplcs? 

conformc cauen les beflies. 

AI bo porque honrc, 

y al roin perquc not deshonrf* 
A Pafqua els fochs, 
y a Nadal los jochs. 

Alio quet imporca a cu, 
no ho dcixes fcra ningu. 

A Deu pregant, 

y ab la ma9a pegant. 

Al pobrc no es proBtos 
acompanyaiTc ab lo poderos. 

Al mal per cemor, 
y al bo per amor. 

Aprcn^nt de Portugal, 
no fab cosir,y vol callar. 

Aixi com cs la campana 
tjl cs la batallada. 

Apres que mori Pafqual, 
li porcarcn loriiial. 

Al criai que fervic ha, 
no li degues res dema. 

Al Villa, 

donancii el die fe pren U nja* 

A bribo, bribe,y mig, 

A lo ecu cu. 

Aufades Monica. 
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Adages ,y 'Refranys. 
fA fregir mo dircu. 

Aixo es bufar cn caldo free. 

Ajudac,y cajudarc. 

Apres de Deu la olla. 

A la vellea, es feu lo Diabic ^abater. 

Ay bordcll de calces!noves,y plenes dc puts. 
Al gat farpada? Y al colom porgucrcs? 

A bou vHi, fancerro nou. 

Al cul efla la mcl. 

Aygua paOada no mol moll. 

Alla hon vatjes.coai veejes faces. 

A bona fam , no liia pa dur. 

Al cavail donat, no li mires lo pel. 

A tn et dich fogra , entente nor 4 . 

Al £<Uu tor horn viu. 

Ans quet cafes, miracl que fas. 

Al enfornar fe fan los pans geperuts, 
Arbre vdl. tranfplancat a terra nova, 
mal 11 ptoba. 

A gran seca , gran remuilada. 

A gos veil , no liia su$, sus. 

A paraules necies, orcllcs fordes. 

A bona gana de ballar.poch fo es meneftcf. 
A bon entenedor, breu parlador. 

A faica de bons, mon pare cs Alcalde. 

A la de pares roins, 
no la poQTes cn chaplas. 


A 




aS jidaget, y Refranys. 

A la llarga, cl galgo a la llebrc maca. 
Amich de hu , y enemich de nlngiu 
A man pare 11 dien tbgafa, 
y yo cm mnych de fam. 

Amor dc Scnyor , aygua en cinciia. 

A la Luna dc Valencia, 

A tandes va el rliire. 

A bona porca etgafa la fam. 

Aquclla cs la Pacria, hon hn be palfa. 

A riu rebok, ganancia de Ptixeadors. 
Amlflac dc Monja, Porgatoti de boUsi* 
Aqucll qui per home es tc, 
ha de obrar fegons conve. 

A Deu guanya per amich, 
qui perdona ai enemich. 

B 

B On Scnyor parlau cortes, 

quel bon parlar no coda rcs. 
Bofetada que not puixes vengar, 
no te la deixes pegar. 

Bona vida cm tinch, bona fam nie palTl 
Be vens mal , fi vens aloles. 

Bona es la fal, encara que cara. 

Boca que no parla Deu no la ou. 

Bo 
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Adages,y Befra'^ys. 

Bo cs viurc pcra venre. 

B(>iu camifa la que una cs fila. 

Bona nic crcfol, que la Hum fapaga. 
Bona para , y bona orclla, 
fcnyal de bona bcflia. 

Be fab lo gat la barba qiic Ilepa. 

Be guifa la moi^a, mes millor la bolfa. 
Bo, poquet , y aflobititcf, 
cs al cos profitoset. 

Bona dona pottau Condc. 

Ella dita. 

Brams de afe , no putjen al Ccl. 

Bon dia es lo que plou, fi no apedrega, 
Bcnhatja qui als feus femetja. 

Bona vida , pare, y marc olvida. 

Boci per forc^a , no Fa profit. 

Bo es tindre parents en Corf. 

Bencyta cafa cs aquclla, 

que te olor de veil tota clla. 

Barba de moltes colors, 
fols la porten los traydors. 

Barber plados encangrhia la plaga. 

c 

C OnfefTac ben amenut, 

perque mole lo pecac pur. 

Con- 







4? Jdaget, y 'Rtfranyt, 

ConfcfTa a con ConfcAbr, 
finfa el penfament menor, 

Cafa a ton fill quant voldras, 
y i Ca filla quant podras. 

Ca^ador dc moixonccs, 
lo quc guanya, menudccs, 

Confola als defconfolacs, 
vilica als encarcerats. 

Cafcu no cncenga (ino cn son Olicf, 
y no es (ique may en age Ofici. 

Cool cinguesgran paciencia, y perfeverCS) 
eixiras ab la cofa quemptcoguctcs. 
Cafes fetes de robar, 
fe vcnen a derrocar. 

Cartes , daus , dones , y vi, 
fan tornar al rich mefqui. 

Caldera vella , 6 ccrrat, 
no efla fens bony, 6 forat. 

Cada hu eHornuda, - 
cnnt Deu li ajuda. 

Contra el cornu, 
no guanyaras cu. 

Conforme el pardal, la gavla, 

Cada gall, en son galliner, canta molt be* 
Com To conccll (ia bo, 
mcs quel done el contrari. 

Cancetec nou, fa laygua frefqueca. 

Cantcn 




Ada^^es,v 'Rrfranys. 

Canrcn csrtcs, y calfcn baibes. 

Cada ovclla, ab la patella. 

Cada Oiler alaba fes ollcs, 
y mes qui ks te loradades. 

Cada bu cn ia cafa, 
y Dcu cn la dc tots. 

Cada olleta, troba fa cobertorcca. 

Cada cofa cn son rcinps, 
y el nabs cn Advent, 

Cada hu en son Ofici 
cs penfa ler Rcy. 

Cada hu en fa cafa 
(ab lo que palTa. 

Cada dia col, lo caldo amarga. 

Cada hu parla conforme qut cs. 

Cada hit conca dc la hra 
conforme en clla li vd. 

Cada hu plnra son dol 
a la Hum del seu crefol. 

Cada hu lo que li toca. 

Cada loco en son chema. 

Cada hu io que li cou. 

Cada hu lo que mes ama. 

^abater , fes tes ^abates. 

Conformela bota aixi dona c) vl. 

Calla cu, y callarc yo. 

Conformc cl afe lalbarda. 

D 


4P 


Coft* 







50 Adages,y Refrartys. 

Conformc es larbrc, aixi dona cl fruit. 
Confonnc faras, aixi trobaras. 

Cafamenc dalforja, lemprc cOa a la porta.. 
Carrcga quc plan no pefa. 

Corbs cn corbs nos piquen. 

Cafa de dos portcs, mala csdc guardar. 
Conccll quc no csbopera tu, 
nol dones a'ningii. 

Concixcnfcs moltcs.an.illats poquCS. 
Concar molccs , y pagar una. 

Criau corbs, y os trauran los oils. 
CuenCf>s veils , baralks noves. 

Cent de un ventre, y cada hu deson temple. 
C’ontinua gotcra, forada la pedra. 
Conforine es viu aixi cs mor. 

Cent anys digue na Domentja, 
qui pocli menrja, mole temps mcneja* 
Contra el poder de la mort, 
no hia horn que (la tort. 

Crech en Dcu qucsTrino, yHu, 
y no Ilia altre Deu algu. 

Crech tambe ab fc molt igual,, 
una Efglcfia unlverfal. 


DC- 


•a ij' od* 



Aiagts^y ‘Refranyt, 


D 

D Evot de la Verge Pura, 
fia coca creacura. 

Del home la pcrfeccio, 
es obrar legons raho, 

De los pares quant son veils, 
not dcfcuidcs un punt dells. 
Deixa diners als amichs, 
fi vols tenir enemichs. 

Diu lo Blfbe de Comentja, 
qui no treballa no mcntja. 
Dona a qni e(la dcfpullat, 
de ta roba la mitar. 

Deu me done contienda, 
ab qui mentenga. 

Dia la vella Perica. 

la efpina quant naix ja pica. 
De lo quc no has efludiac 
no trades, qucs necctat. 
Dl'u caOiga, y no amena^a. 
Deu fa juflicia a rots. 

Darrcre, al Rey li fan les hgues. 
Diefme en qui vas, 
y ec ditc qui eres. 

D 2 









Add^ts^yHefranys. 

De tnos punrs qui^a ct rluras, 

mcs dc nios diners no mentjaras. 

Deu conferve la JulHcia,y ens guarc dc dil. 

Del coal , lo mig. 

Deu dona el fret, conforme la roba* 

Deu dona la plaga , y la mediclna. 

Dels mens, vullcs mal dir, 
mes no mal oir. 

De fer Caoror no clnga prefumpdo, 
aqiiell qui no fab mes que una canso. 

Dia de alegria, vefpra es de pclfar. 

Dia de dejuni, vefpra es de dia fancC> 

De gent roin , un carter. 

Del cuiro ixen les corretjes. 

Deu provira pera calces, 
y ell no tenia cames. 

De fnrn , y moli pots mudar; 
mes de Ladre no has defcapar. 

Dos galls en un galliner, no canten be* 

Deu nos guart de laygua manfa, 

(jue la current clla palTa. 

Deixa fer al Medrc , per afe que fia* 

Dels qui fuigen , algu fen cfcapa. 

Del Hob un pci, y eixe del front* 

Dos germans en un Conscll, 
fan tornar lo blanch bcrcadl. 

Diu lo mote al degollac; 


Qiii 




Adages^ y Refranys, 5J 

Qui tan mal taparellat? 

Daball del bon fayal, 
efla Ihocne mal. 

Dc hon hu mcnys fe pcnfa falca unallcbrC. 
Dels encmichs , los mcnys. 

Del veil , lo concell. 

De nic tots los gats son paidos. 

De &t. dc Notari : Recipe dc Mctjc: 
y Digcltis dc Advocat: 

Deu nos guart, 

Dels cfcarmentats , ixen los avlfacs. 

Deu ab molt goig, y alcgria, 
relucita al tercer dia. 

Del home el fi principal, 
cs la gloria Ccledial. 

E 

E S Maria CcldUal, 

fens pecat original. 

En la cafa del qni jura, 
no faltara delventura. 

Es amor la charitat 
de la Divina Bondat. 

Es cmplco meritori, 

medicar lo Porgacori. 

En 




<4 MagesHejranys* 

£n la boca del diferet, 
lo ques publich cs Secret. 

Es molt gran la difcrecio 
del qui lleva la ocafio. 

£s doblada la maldac 

ques fa en fenyal damiflac. 

£n efia vida la millor herencia 
es aplicar creball, y diligencia. 
£n bones converfacions, 
may no trnnques les rahons. 

£n fer dia deixa el Hit, 
ttndras (alut, y dellic. 

Encara quet vullen mal, 
no perdras ton natural; 

£n la vida ta mullet, 
tres eixides ha de fer. 

£n ana boca tancada, 
la mofea no feta entrada, 

En la Terra que nos bona, 
molt mes mal hia del q fona. 

En les obres, y en la fe, 
fe coneix qui amor te te. 

En diife les veriiats, 
fe perden les amiflats. 

En qui no pots medrar, 
deixa de porhar. 

£a la prefencia del Sol, 
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Adagei,y Refranys, 
poca es la Hum del crefol. 

£n la cafa cities treballa, 
jaml's faica pa, nt paila, 

Eotre dos digual eftat, 
cn Icdret es lo debar. 

£n falcar lo cab, tot va desbaratat. 

£n la pacencia tot falcanfa. 

£n tot hia trampa, 

menys en lo vi quc polTen aygua. 
£iilaTerradelsCegos,qui ce un ullcsRey. 
£fludia Ics Leys Divines, 

(i faber vols les Humanes. 

£ntre amichs no cal toballes, 
y ells non tcnien. 

£n qui vaig , vaig. 

En lo fembrar , ni cullir, 
no vol dormir. 

En lo Invern per la moquira, 
y cn lo Efliu per la calor, 
fcmpre es bo dur mocador. 

Eflil, y pradica , fan Ley. 

En lncucii,fe peixea languila. 

En fer be, fies lo primer. 

Encara que la moiia es vida de feda, 
mona cs queda. 

En buries, nt en veres, 

ab cos inaejors no pareixquesperes. 

£q 
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Bntirant lo foch a laygua, preft fapaga. 
£n lo pcriil, fc coneia lamich. 
Efcudcro pobrc, 

cafa de plata, y canter de courCi 
Eo lo dia fabi del Jui, 

(e dira cafcu: Ego fuL 

F 

F Aras ab gran diligencia, 
tcxami dc la concencia. 

Fill mcu, paga alio quc dcus, 
no ho deixes per cos hereus* 

Fes be fempre quc podras, 
perc^ue aixo ceinportaras. 

Fuigiras del Ufurcr, 

com del maceix Lucifer. 

Fila Luifa, 

y porcaras camifa. 

Febres dc Maig , falut pera tot lany. 
Faena feta diners aguayta. 

Feu be a bellies, y os tiraran de cbcei. 
Faedors , y confentidors, 
tots mereixen una pena. 

Fcr be , no es pert. 

Fotcuna cc done Deu fill. 

guel 




/idoget Refranyt, 
qoel faber poch , cc vai. 
iFes be, y no mires a qui. 

G 

G Ran cofa es no fer ingrat 
a quit ca beneficiat. 
Guardat de la hypocresia, 
petqoes mala malalcia. 

Gran cuidado cl Mceje cc, 
del matalc qoe paga be# 
Gallineta que per caia va, 

(ino pica,picara. 

Gene dahuch, campana de (ufta. 
Gran cronch, bona brafa. 

Grao es mon gendre , bo (la ell. 
Gos qne lladra , no mocega. 
Guarda ei Me(qui, y no lab pera 
Galiina vella , fa bon caldo. 

Gar nyaulador, 

james bon candor. 

Gran olla , poca earn, 
y cafa gran , pa chiquet. 

Gich ben dodrinac, 

fera veil dcicanlac. 
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H 

H Acitnda ques mal guanjrada, 
no tindra molta dutada. 

Holies vindran, 

que dc cafa ens trauran. 

Hui per mi, dcma per tu. 

Hon no hia cap , tot es coa. 

Home prcvengat ,val per dos. 

Hon no hia guany, 
tot es mal any. 

Honra, y profit 
no cab cn un pit. 

Home parat, no fa gucrra. 

Hui no es fia afi ,dcma (i> 

Hon fe fa foch ix fum. 

Hon va el mal? Hon niha mes» 

Hon no hia fanch, 
uos fan botifarres. 

Hacienda , y honra gnanyaras obrant, 
y no ab prcfompcio vana cmpctcant. 
Home pobre , tot son traces. 

Hacienda , ton amo et vetja. 

Hon anira cl bou que no llaure? 

Hon no hia cap , no cal fombrero. 

HomQ 
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Home pobre, 

olla dargent, y canter dc courc. 
Hacienda feta deflola, 

Iptcft fcmbolt. 

J 

J Utje que no tc concencia, 
may fata bona fentencia. 

Ja que has fee lo Sand, fes Laluf. 
JuQicia,mes no per ma cafa. 
jerufalem, Jerufalem, 

quant mes anam , menys valcm* 
Joch de mans,joch dc villans. 
James cau , ni menys tropc^a. 
la que a Deu fendere 9 a. 

L 

L Es feftes has de guardar, 

y a ton pare , y marc honrar* 
La Creu de mes exceUencia, 
cs la Creu dc la pacencia. 

Lo qul torna be per mal, 
(onfeguix pceoii inmortal. 


Lo 
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Lo qul mal per mal intencat 
i H maceix raturmtnta. 

Lo millor boci del plat, 
daras a qul caugendrac* 

La Doncclla recatada, 
fera mole bona cafada. 

La dona cs tan mudable com lo vent; 

dc fes paraulcs no faces fon^oicnc. 
Lo Bll qui a (os pates bat, 
ja lo infern cc aparellat. 

La Seoyora qui crtballa, 
no ga(\a diner , ni maUa« 

La mullcr a son marie 
cingali ben nee lo Hie. 

Lo marie a la muller 
tingali sod menedcr. 

La dona qui es polTa ungucnct 
a la cara , pert les denes. 

Lo qui no vol ercballar, 
no pot fer finos galiar. 

Lhome qui tradia ab amiguCS, 
may li faltaran fatigues. 

Lo menfatjer.ni mentirbs, 
ni perebs. 

La dona , fens menedery 
no edta baix al carcct* 

La dona quee cafaras. 
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fcs que Ha dc con bra^. 

Lo Cavalier, a la guerra, 
y cl Laurador, a la terra. 

La pobica es fara rica, 
n a menejar poquec faplica. 

Lo Sacerdot recirac, 
es dc cot hotn cnimac. 

La dona qui pren , son cos vea. 

La mocada dc Canct. 

La llecra per lo cul encra. 

Lultini quixal, coila darrancar. 

Lcs buries, venen A vcrcs. 

Lo que guanya ci Efcola, 
cantant vc, y cancant fen va« 

Lo nicnctier fa fer. 

Largucs rahons acurten la nic. 

La machada dc Cuenca. 

La perfoua qui molt riu, 
no ce sun difeurs molt viu. 

Lhome de si cunbac, 

pred cs perdue,y acabac; 

Lo qui diu que ja fab prou, 
lo cap cc mes gros que un bou* 

Lavida per con Senyor 

perdras, avans quel honor. 

La perfona qui mole muda, 
fempre la veuras perduda. 

La 
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La cafa que no tc pau, 

moltes nits nos tanca en clau. 

La perfona dcfcuidada, 
es una cofa encaiuada. 

Lo lladre , naturalment, 
te’ petea j-y nos valent. 

La mortalla, folament, 
fern porta el rich avarlenc. 

Lad ona qui va a la liana, 
may tindra la teda vana. 

La primera informacio, 
no la creu lo bon varb, 

Lhode, com lo peix menut, 
a\ cab de tres dies put. 

Lo ferro quant es calcnt, 
fe doblega facilment. 

Lo furtar la hacienda agena, 
es uii gull ab mbita pena. 

Lo qui fats fa tcnimoni, 
ofici fa de Dimoni, 

Lhome qui clla ben criat, 
calla , linos preguntat. 

Lo criat quefla pagat, 
tc fenipre lo br39 trencat. 

Lo mbit parlar fempre mou, 
y lo mafa gratar cou. 

Lo qui fervix a cornu. 


fct- 
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fervix a tots, y a niogu. 

Lo bobo tot ho fab fer, 
fitis al temps dei mene(Ver. 

Lo qui a molta gent maiue, 

Deu fab lo treball que tc. 

La dona bona, y ileal, 
es un cclor principal. 

Lo Laurador re dc eftar 
prop dels qui fa treballar. 

Los Sabis cenen a mengua, 
fer fervir mafa la llengua* 

La honra del marie eOa 
de fa muller en la nia. 

Lhome qui vol bona ca^a, 
vatja acomprarla ala pla^a. 

Lhome qui lluny va a cafar, 
va enganyar.o va a enganyar, 

Lo Senyor, qui nos Senyor, 
cert que mereix Curador. 

Lo Hob fempre va a ca^ar 
lluny del lloch hon (ol cflar* 

Lo Sabi fab que no fab, 
lo (imple tot ho tc al cap. 

Lo Ca^ador qui vol ca^a, 
ala ca^a no amena^a. 

Lo roig ab lo pel que tc, 
be pot fet home dc be. 


Lo 
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Lo qui fa uiia cafa , 6 es cala, 
la bolt'a n torna rafa. 

La dona qui i-s ben cafada, 
no te fogra, ni cuiiyada. 

La gala mbit prcii fen va, 
no la falca quelta fa. 

La bona fatisfacib 

fc fa eii vida , y en more no* 

Lo coixo vindra, 
y la vericac dira. 

Los colfes no has de pofTac 
en taula, pera menrjar. 

Lo rich fempre es codicibs^ 
y lo pobre dcHtjos. 

Lo pare guanya el real, 
y son hll lo gafta mal. 

Lo llincc ques ben lilac, 
fempre dona drap doblac* 

Lo qui un cove fabra fer, 
ja puc dir ques CidcUcr. 

Lhomc qui no fab fumar, 
may fabra mulriplicar. 

La perfona qui cc cria, 
fcinpre guanya nic , y dia. 

Lo Irll del bo, fofrix bo, y mal, 
lo fill del mal, ni bo, ni mal. 

La rabb no vol for^. 

la 
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La pau Deu la vol. 

La cofa ben pcnfada, 
es ben ordenada. 

Les cofes dares vol D^o. 

Lo dementat, 

per la pena es avlfar. 

Lo mat entra per lliares, 
e ix per onces. 

Lo manar no vol par. 

Los fills del Meftre PerC 
antodraven a son pare. 

Los qui cafen per amors 
fempre viuen ab dolors. 

La dona q’li molt beu, 
care pagara lo que deu. 

La necefsitac no ce Ley. 

Los Andadors coneixen als del Ofici. 

La privacio es caufa de apetit. 

La nit es capa de pecadors. 

La diligenda, es mare de la bona ventura. 

Lo Diable en lo cos, y el Rofari cn la oia« 

Lo que cots diuen, 6 es, 6 vol fer. 

Lo ques depren cn la cuna, 
coRcm dura. 

La una ma llabalalcra, y les dos la cars. 

La abundancia mau la fam. 

Lo qui efpeta, dcfc/pcra} 

£ meS 
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mes qui nofpera, do alcau^a* 

Les buries, venen a veres. 

Lo peix pera quil mereix, 
y la ganya pera el gac. 

Lo mateix es (ilar, que donar a filar. 

La mafa conBan^a, mata al home. 

Les parecs tencn orelles. 

La fobrada amiRac, escaufade menyspreu« 

Linfant, y lorac, diuen la veritat. 

Lhabic no fa at Monje. 

Lo temps cot ho cura* 

Lo quel Metje erra, 
cobri la terra. 

La cabra per fos pecats, 
fos genolls porta pelats. 

Los valents cauen de quatrf. 

Lo gos al amo, y el gat a la cafa. 

La parra borda, tot ho fa agra^, 

Lo bort, y la mula, 
fempre nhau de fer una. 

La boua capa, molt tapa. 

Lo no importa, 

perduts a molts porta. 

La pobrca es fara rica, 

fi a mcnijar peqiiet faplica. 

La fanch nos pot tornar aygua. 

Lo gos del Hortola, 

nl 
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nl roccga el bos, nil deixa rocegar. 

Lo que not ha dc aprohcar, 
deixau anar. 

Lo que not has de mentjar, 
deixau cremar. 

La gala del nadar, esfaber guardar la roba* 
Lo fart, no tc anfia del deju. 

La por guarda la vinya, que nol Vinyadcr* 
Lo ques de Dcu , a la clara es veu. 

La Ley de Dcu no vol crampa. 

Lo gat efcaldat en laygua freda te prou. 

Lo millor amich , lo more. 

Los plots, y dols, en diners son menys. 

Lo que fa de vendre, no cal empcnyarho. 
Larbre , de giquet fadre^a. 

Lo peix gros fe mentja al flaqaet. 

Lo mal dc les rates, 

lo que fan unes paguen altrcs. 

Les veritats amarguen. 

Lo bon pagador , es 5'enyor de bolfa dalcre* 
Lamidat no te preu. 

Lamich en laufencia es veu. 

La ocalio fa al Ladrc. 

La pafsio pot mole. 

Lo barato es car. 

La dona en cafa, 
y Ihonac en la pla 92 . 

£ a La 
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Lm fobra da'ir» faica fa hui. 

La expcricnda, 

cs mare de la fciencia. 

La pradica crau Mcdrcs. 

Lo bon drap , en la caixa es vea. 

La cpdicia romp lo fach. 

La charicae, comcn 9 a pec hom maceix- 

La Ventura a la porta, 

Deu la porta. 

Los morts obrin los nils als vins. 

La dona bonica, may 
tc fira tornar rich, Blay. 

Lo temps no deixa de dar 
a cada hu lo ques feu. 

La febra amanfa al lleo. 

La febra continua, mata al home. 

Lo que la lloba fa, al Hob 11 plan. 

Lo mes, priva el menys. 

Lo ainor dcfallra les Gents. 

Lo burro dc Arcadia, 

carregat dor, y mentja palla. 

Lo be nos concgur, 
finfa ques perdut. 

Lo braf de la JulUcia 
cs moll Hatch. 

Lo gos ab ra',>ia, 
de son amo tcava. 


Lo 
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Lo cabal de la Ilauran 9 a, 
es femprc rich defpcran^a. 

Lo conccll muda al veil. 

Lo Rll de la cabra, fcmpre ha de fer cabric.; 

Lhome compon , y Deu difpon. 

Lo plor del hereu , rialla difsimulada* 

Los mals , en lo pa son mcnys. 

Lo rcmps fa de pendre conformc be. 

La boca amarga, no pot Hangar finosfct. 

La pcdra eixida de la ma, 
no es fab hon va. 

Lhome qui es mole pereos, 
per un pas, ne dona dos. 

La rccayguda, 

es pitjof que la cayguda* 

Logrer, y cart, 
finfa foterrat.sepre es amarch. 

Lo qui nofearmenta en una, 
nofearmentara en ninguna. 

Les Metres molt bones son, 
mes no les eMima el Mon. 

La lletra, en fanch eoira. 

Lo be que afi faras, 
alia crobaras. 

Lo Mon no deixa h aquell 
qui deixae no vol fer dell. 

La Cccu dc mes cxccUcncia^ 
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es la Crcii dc la paccncia. 

La fe del euceniment, 
derperao^i es argument. 

Lo qui fervinc perfevera, 
eixe alcanna alio quefpera. 

Lo modo dc aprolicar, 
cs fervor cn lo be obrar. 

M 

M olt poch )ui cs pot dir tc, 

lo qui cl de Dcu no prevc. 

Mes alcanna Ihumil ab la paccncia, 
que no tenc lo (oberb gran rcIUiencia* 
May fegones intencions, 
fan bones converfacions. 

Moles fen van al Hofpital, 
per no veurc son cabal. 

Mai ufar no poc durar, 
per mole quee vulles guardar. 

May Ihome fera prudene, 
conerapuncane a la gent. 

May lo pereos tiodra 
pa, <ii vi pera dema. 

M^ fe fab (i es gros lo nab, 
nns que ha defcoberc lo cap. 


Mirac 
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Mirac a cxi* 

y no diras mal dc.ningu. 

Mentjanc no faces remor, 
inira que aixo nos prlinor. 

Moles coenponedots. 
defcomponen la Novla. 

Mes dies hia que llonganKes* 

Mes val cAar un ratet roig» 
que toe lany groch. 

Mai va qnl no Tadoba. 

Mole fab la mona; 
y mes qui lagafa. 

Mblees formigues 

porcen a un efcarbac. 

Mes val tort , que cego. 

Mes val fer cap de fardlna, 
que coa dc pagell. 

Mes val hu en pau, 
que dos en guerra, 

Mes val un roin ajuA, 
que una bona Seneencia. 

Moltes caneles , fan un ciri Pafquat. 

Mes val hu content, 
que molts defcontents. 

More no vlnga,que achach no tinga. 

Mes val vergonya en cara, 
que dolor cn cor. 
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Mes val perdrc , qac mcs pcrdre* 

Mcs pucja lefparc, que lafcurada. 

Mes esio roido, quc les anous. 

Mcs val pa, y ccba cn amor» 
que gallincs ab dolor. 

Mudcnfe els temps, 

y rambe els pcnfaments. 

Mes val una Mifla en vida, 
quc mbitcs en avent mort. 

Mes vcucn quaere ulls que doc. 

Mole gaAa qui va , y ve, 
y mcs qui cafa maoee. 

Muyga Marta,y muyga farea« 

Mcs val uiia gorra.que un fombrero* 

Mes valen onccs, que Iliures. 

Mcs prompcc falcao^a cl meotirbs. 
quel coixo. 

Maradra , en lo nom ba(U< 

Mare piadofa, 

cria la filla mcIindroCi. 

Mals comunicaes, 
son. aliviaes. 

Mcs lladra cl gbs, quant Uadrc dc pot* 
Mcs val un bon amich, 
que parent , nl cost. 

Mcs val morir cn honra, 
q^ue viurc cn dcsboora» 

Mcs 
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Mcs vatrn amichs cn pla 9 a, 
quc diners cn la caixa. 

May fc concix mcs lamich, 
qucn laprcso , y cl pcrill. 

Mnla loca , may fc fa vdla. 

Mcs val roin concguc, 
quc bo per concixcr. 

Mcs val poch ab voluntac, 
quc no molt, (i cs dc mal grat* 

Malvac cntrctcnimcnc 

cs dir mal del qui es aufent. 

Mort lo gos y morca la rabia. 

Muller que no mcneja cn vos, 
apres mentja mcs quc dos. 

Mcs val un pren, 
quc dos cc dare. 

Molt val, y poch cofta 

a mal parlar, bona ref pods. 

Mcs val morir, que embrutarfe. 

Molt fabi feras, fill meu, 
n alcanccs temor dc Dcu* 

Molt cego camina al vici, 
lo qui no tem al Judici. 

-P * t3“ 


No 
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N 

N o qucda ben confelTar, 
qul no Coma lo furcac. 

No delxcs Ics fendcs vdles, 
per anar per Ics novdics. 

No plou pera qui anar vol* 

Non vull, non vull, 
y no li pert lull. 

Ningu cs home, fens home. 

No sies may lo primer, 
en dir cofes del ccrccr« 

No dies may ton fecret 
a ningu, y feras diferer. 

No amollres als fills amor, 
perque nor canfen dolor. 

Not cafes ab la jove, fi ercs veil, 

quec pefara , (ino prens mon conccli. 
Ningu dona, que no vulla fe li agraixea. 
No deixes per con rencor, 
de faludar al matjor. 

No confie cl Secular 
viurc del peu del Altar. 

No crates ab gent ociofa, 
perque cs cofa pcrillofa. 

No 
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No vixqoes pera mcntjar, 
mentja (ols pera paflar. 

No vullcs roal als amichs* 
que ho son de los enemichs. 

Not alabesde fer mal, 
pcrcjucs vici iiifcrnaU 
NoHies molt en la pla9a, 

nit buries daqnell qoi paua. 

Nos concix Ihome perdut, 
finos quant es abatut. 

No dies mal de ta mare, 
ques afrontar a ton pare. 

No vullcs al menor may menyfprear, 
perquet pot en son lloch aptontaC* 
No mires cofes profanes, 
ni oixques paraules vanes. 

Ningun home pot faber, 
fmos Dcu, lo que ha de fer; 

No vullcs oiay arguir 
ab qui no fab rcfumir. 

Ni la Miffa , ni cebada 
cftorben llarga jornada. 
f]o crcgues de too amich, 
lo que diu son encmich. 

No deixes lacatrctcra, 
per anar per trabelera. 

No vullcs ojay plcteiar. 


lo 
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lo que be no pocs probar. 

No amollrcs may lo forac 
del diner que has amagac* 

No cindras parent millor, 

que un amich qucc cinga amor* 

No vulles pa florit, 

ni taca de pegunca en lo vclltc. 

Ni polls en la grcnya, 
ni corral fenfe llenya. 

Ni cafa feta de fanch, 
ni vinya en barranch. 

Ni camp en codcra, 
dI inuller Foraflera. 

Ni gac en caixcabell, 

ni cafar dona jove en home veil* 

Ni manfo fens efqucllat 

oi cafar home jove en dona vHla. 

Ni omplir batral fens ambuc, 
ni en temps de plutja el corral brAc* 
Ni corral en portells, 

oi nochs en los larahuells. 

Ni arro9 focarrat, 

ni guifado que fapia a fomac* 

Ni tenir gat nyaulador, 

oi dormir en home roncador. 

Ni detenir molt la orina, 
oi feodr oloc de la bacina* 


Ni 
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Ni que vacja per cafa la lloca, 

ni polTarme cn cofa qne a mi liom coca. 

Ni meoejar Copes (ens cullera, 

ni porta dc apofento en pollegucra. 

Ni afaycarme en Barber modorro, 
ni dormir en home petorro. 

Ni edar vei del Ferrer, 
ni renyic en lo Barber, 
ni tindre per concrari al Carnicer. 

Ni cafa en dos porces, 
ni bedies cegues, 6 cortes. 

Ni cfcolcat per les porces lo que diuen, 
ni mirar en les carccs lo quetcriuea. 

Ni hat de paraules de Gicana, 

ni beure , ni menejar fens tindre gaa4> 

Ni anar a buCcar moneda, 
ui porcar bolada la feda. 

Ni pucjar a cavall fenCe cagar, 
ni faena de Cor^a fenfe almor^ar. 

Ni cordarCe en tireces fenfe cap, 

ni gos famolcnch , ni porch ruble fart. 

Ni muller fempre afaycada, 
ni beure en ta^a penada. 

Ni Capella fens mantcu , oi focana, 
oi canter, ni botitja foradada. 

Ni rot de rabe, 

ni home que fa^a el grave. 


Ni 




78 Adages , y Hefrmyt, 

Ni pet dc col, 

ni cafarme en qui nom vol. 

Ni veure Frares per ma cafa, 

Qi porcar vi fens boca, 6 carabafa. 

Ni creure a Regalilfa, ni Mcrcadcr, 
ni colar bugada fcnfc cendrer. 

Ni albarda, ni albardo fenfe tafacra, 
ni cafarme en fadrina feOejada. 

Ni cafa que hatja cunyades, fogrcs,y norCS^ 
ni Campanar fenfe batfoles. 

Ni Chrinia fens Rofari, 

ni liar de Advocat, ni dc Nocari. 

Ni pufes eti los camals, 

ni lledHIes en los angonals. 

No faprea una cofa, ni codicia, 
finos hon hia de son valor noticia. 

No se yo fl cs acerrat 
vendre mes car lo fiat. 

Not agrades de Advocat 
que not diu la verltat. 

Not alcgrcs dc mon dol, 
que quant lo meu fera veil, 
lo leu fera nou. 

No Ilia millor parania, 
que la quella per dir. 

No dejuiia qui Tartar efpeta. 

No hia nial pera uns. 
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que no (ia be pera alcres. 

No fuig qui a cafa torna. 

No hia mes mare, que la qui partx. 

Ningu pot dir della aygua no beurc, 
per terbola queltia. 

Nos la mel pera la boca del afe. 

No dies mal del dia, 
que palfac no Ita. 

Noc dies polida, 

que de la pigora no lies cixida. 

No hia millor amich , quel real dahuic. 

No hia millors parents , quels dihuicens. 

No hia millors colins, quels bons florins. 

No hia millors gcrmatis, 
quels reals Callellans. 

No hia millors conegucs, 
quels papers de menucs. 

Tot a^o en la caixa, 
y la clau en la bolcjaca. 

Ningu ellii. fens creu. 

No per gich pilar fe cau la cafa. 

No hia mes DoiSorjque horn maceix. 

Nos mou la luHa del arbre, 
fenfe voIunt.it de Dcu. 

Ningii es Propheta en fa Terra. 

No viu lo cor del Heal, 
mes quel traydor vol. 

Nin- 
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Ningan geperut, 

Ic concix la fua gepa. 

Ningu efta content en fa fort. 

Ningu naix aveat. 

Nos ines ncgre el corb, que les aleS. 

No hia vella, 

que no hatjaeUatbonafilanera. 

No hia veil, 

que no hatja ellat valent* 

Ningu es tonto pera son proht. 

Nos ha fet lo Infern pera bobos, 
linos pera dropos. 

No hia riu que no tinga fa eixida. 
Ningu pot fer JUtje en caufa propia. 
Nom pefa que hion Bll fia jtigador, 
linos que va darrere de rtUavalatfc* 
No hia pitjor efquerda 
que la del fus matcix. 

No mires com pinta , linos com quinta. 
Ningu coneix millor 

als del Ohci, quel Andador. 

Ningu pot perdre lo que no te. 

Ni ma en caixa,ni ail en carta. 

Nadar, nadar , y ^ la bora ofegar. 

Nil Soldac lens armes pot pelear, 
nil EOudiant fens llibres elludiar. 

Ni tots los qui cfiudicn son Letuts, 

Ql 
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ni toes los qui van a la guerra SoldaCf. 

No hia be que cent anys dure, 
oi mal que a ells aplegue. 

No hia cofa eocoberca, 

que prompte, 6 tare no sia defcobcttb 

No hia millor Mefkra, 

que la necefsitac, 6 pobrea. 

No hia pitjor sore, 
quel qui no vol oir. 

No balla fer hu bo, 
linos pareixerho. 

No per mole maeineejar, 
amaneix mes pred lo dia. 

No eornes de nou al vici, 
ques maejor eon precipici. 

No furces res a ningu, 
ni dies meneires eu. 

No delitjes dona agena, 
nibens dalere,que hia pena. 

o 

O Tras, y miraras, 

fi algo veus ho callaras* 

Obres son amors, 
que no bones rahons. 

F 


O 
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O be Motije , 6 be Canonge. 

O parir, 6 inorir. 

Ovella que bela, 0109 perc. 

Ovelles bobes, 

per hon va una van totes. 
Oferit molt, cfpccic cs dengany. 

P 

P Rocura convcrfacions, 

que no entren murmuraclonSi 
Per tos Blls ben richs deixar. 

no vulles lo infern guanyar. 

Per fa cafa mira poch, 

lo qui juga, 6 mira al joch. 
Parlant ab algu tos dits, 
no toquen botons dels pits. 

Paga a ton Senyor fos drets, 
y allunyat de fes parets. 
Feixcador, 6 Ca9ador, 

6 fam , 6 fret, 6 calor. 

Per defig que te del bou, 
va llepant lo Hob al jou. 

Per ben affentat quedies, 
que no pots caure no dies. 

Fee millorar. 
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ma cafa deixar. 

Per moU que tu cHies rich, 
no Divides al pobre amich. 

Prop de un home dcfcuidac, 
lempre trobaras un gat. 

Per »o perdre fos erplets, 

Ihomc tuerdo no vol pIccs* 

Preh es die lo ques ben die. 

Per lo diner balla el gosec. 

Per son itial, fabc la formiga bolar* 

Per totes parts, 

hia cent llegucs de mal cami. 

Fera tot hia remey, 
linos pera la morr. 

Primer son mes dents, 
que mos parents. 

Peixeador de canya, 
mes pert que guanya. 

Poderos Cavalier, Don Diner. 

Peixeador que pcixca un peix, 
Peixeador es. 

Penfa el lladre, 

que tots son com ell. 

Pecat de gola. 

Den lo perdona. 

Pera els dcfgraciats, 

tots los dies son Dimats. 

Fa 


Pc 
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Pera concixet a hu , es- mt ncfter mole* 
Poll de Jancr,ploma a diner. 

Prou dejuna qui iral mentja. 

Poita tancada el Diable fen torna. 
Primer es la defenta , que la ofenfa* 
Perea , clau de pobrea. 

Pardal veil, no cncra en gavia* 

Feus quedan mole fees a anar. 

no poden parats edar. 

Frocura tenir cabal, 

per no anar al Hofpital. 

Pet cafar filles Doncelles, 

no vengues moltons, ni ovcUcs. 
Pafqua Mar^al, 
fam, 6 m*tcaldac. 

Per cocar , fe coca. 

Potts en polls , llemeoes crien. 

Primer es la obligacio, 
que ia devocio. 

Polfat a ia phantasia 
dc oic MilTa cada dia. 
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Qui fan<5(i(ica lesFeQcs, 
ha de Per coiieK honcdcs. 

Qu» no cem al Mon, no tern a Deu 

Qui a Deu bufca , a Dcu croba. 

Qui no fab falvarfe , no fab. 

Qui fera amtch del pobret, 
cn lo Cel cindra gran dree. 

Qui del Mou ce confian^, 
cofa bona may alcanna. 

Qui diu que (c entenimenc 
mes que un alire, cs iooceiM:* 

Quant replega la formiga, 
not aflences a la biga. 

Qui ab vellits ic ga(h mafa* 
lo cap ce de caraba^a. 

Qui es mentja Ics madures» 
ques meneje les dures. 

Qyi cafa per intefes, 
criac de fa mullcr es. 

Qui recull al V^’andoler, 

dins poch remps no te grancr. 

Quant ab algu parlaras, 
not acohes prop del nas. 

Qui cuida de cafa agena« 
may la fua cAa mole plena. 

Qui mentja fens creballar, 

Caos rich , cc dc robac. 
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Qui te mala companyia, 
no poc viure ab akgrU. 

Qni eixercita lajuflicia, 
fa^.ila fenfe malicia. 

Que be quella la blofa, 
a la dona pnderofa! 

Q^ii del afe mentja el pa, 
may de fam fe morird. 

Qui a dichos fe futjctadeies Gents, 
caura mil voices en inconvenicnts. 

Quant la cofa no es poc cert alcan^ar, 
cordura diuen que es difsimular. 

Quant vcni lo dany patent del qui es vei, 
no efcarmrntar en ell es frenesi. 

Qnant algu ec Iloa molt en ta prclcncia, 
penfa ques engany tor, y es apariencia. 

Qui fentona molt mes del que conve, 
lens penfarho , a quedar ben burlaC ve« 

Q^iant la Puca fila; el Rufia debana; 
y cl Nocari prcgunta ; 
a quants ellam del mes? 
mals edan los cres. 

Qui diu mal de tu en aufencia 
cemor te de ca prefencia. 

Qiiant voldras dir mal dalgu, 
mira primer qui eres Cu. 

Qui earning mal cami. 


no 
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no ia, bon pas a la fi. 

Q^ii no bat en Jaliol, 

no pot batre aprcs quant vol. 
Qui no adoba la gotera, 
la cafa ha de fcr fancera. 

^ui fetnbra en canii real, 
pert lo gra ,y pert lojornalf 
i^uant aniras de cam/, 
no vatjes fens pa, ni vi. 

9 opa molt a la nit, 
no dorm folTegat al Hit. 

Qui efcudella daltre cfpcra, 
no la pot mentjar fancera. 
^i trope^a en un lloch pla, 
en lloch afpre qne fara? 

^ui no dona lo que dol, 
may alcanna lo que vol. 

^ui filafa fua hla, 
bona camifa deliila. 

^ui a Gincns vol enganyar, 
molt mat/ fa de llevar. 

^ui no tc fino un cabes, 
malalt al Difabte es. 

^ui te Ofici ,te benehcl. 

J)ui no te , el Rey lo fa franch. 
iQui afe va a Roma, aixi fentorna. 
Qui molt abarca, poch aprha. 
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^a! ama el perill, en ell pen'x. 

tc cuchs, quc pelc lulla. 

^ui no pot fcmbrar , efpigola. 

no vol P0I9, no vatja a la era* 

Qui ptimer va al mo}’), primer mol. 

^ui be fella nos moga. 

mal bufca.preR lo troba. 
tk el terrat de vidre, no apedregue* 
Qiii bd viu , be mor. 

Qui molt parla, molt erra. 

Quis mentja la polpa, que roseguC IbOS. 
Qui vol del Mon be gotjar, 
ha de oir, veure , y callar. 
gui mal te voldra, riurc et fara. 

^i be et voldra , plorar te fara> 

^ai preii, nos mor. 

Qui mal va , mal acaba. 

Qui calla , otorga. 

Qui romp lo vidre , quel paguC. 

Qui en roba daltre es vill, 
en lo carter lo defpulku. 

Qiii molt corre , prcit para, 

Qiii be ama , tart olvida. 

Qi^ii can , y faltja , no ba caygut. 

Qui a bon arbre farrima, 
bona fombra el cobri. 

Qui esroin pera si, 
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ho fera pera els deities. 

Qoi no fembra, no cull. 

Qui al^i, troba. 

Qui no vulla perdrc , no jogue. 

Qui cn gichs fe gita, cagat fe llcva. 

Qui ha oianefter lo foch, 
en fos dies lo bufea. 

Qui cn la joventot no trcballa, 
a la vellea dorm en la palla. 

Qui ab joyes fe gada cl dot, 
dc fa mullet es Janot. 

Quant hu no vol, dos no rinyco. 

Qui palla, y feny,de tot li conteny. 
Qui te contraris , no dorma. 

Qui mes no pot , moiir fe deixa, 
Qui no cfcu a fa bona mate, 

CTCU a fa mala marallra. 

Qui te diners, fa diners. 

Qui no te , no pert. 

Qui arrimat feQa, arrimat fe troba. 
Qui mes te , mes vol. 

Qui mesteque callar, mcsparla.^ 
Qui vol la capa del amich.nos amich. 
Qui te bon vei, te bon mati. 
Quant Deu vol, a tots aytes ploo. 
Qui no fia pera cafat, 
nonganye la dona. 
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Qui fen duu la earn, q femportel hos. 
Qui va cn un coixo, 
al cab del any es coixo. 

Qui te llengua, a Roma va. 

Quant la barba del vei vetjes cremar, 
polTa la tua a remullar. 

Quit dona un hos, 

not volguera veure more. 

Qui te un diner, nolla fens ell. 

Qui no tc vergonya, tot lo Mon esfeu 
Qui va davanr guanya la joya. 

Qui arrere va, arrerc cs queda. 
Quant mes Moros , mes ganancia. 
Qui viu dc renta, viu dc regia. 

Qut muda , Deu li ajuda. 

Qui tc ronya, ques rafquc. 

Qui falTenta en pedra, no inedra. 
Qui a mo hll moca,a mi cm befa cn la ( 
Qui menys corre , bola. 

Quant los muts parlen.treball hia en la 
Quant Deu no vol, los Sancts no pode 
Q(ii lleva la ocaiio, evita pecat. 

Qui te la terra, te la guerra. 

Quant mes amichs , mes clars. 

Qui juga cn lo carbo, fa dembrutar 
Qui te la culpa , quc paguc la pena 
Qui fopa dalcre efpera, ftcdz la mentja 
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Qai no mira ai davanc, arrcre es qaeda. 

Qui promec, en deuce cs fomet. 

Quant lo coixo dc amors mor, 
quc fara lo qui anar pot? 

Quanc fabs no diras, fi vols vlure en pan* 

Qtti algo vol, algo ha de fcr. 

Qni ab Hobs va, famollra a ahullar. 

Qui efcup al Cel , en la cara li cau. 

Qui la Cera ha de ablanar, 
ies ungles fa de cremar. 

Qui cel pare Alcalde,fegurva al Jut* 

Qui pcixecs vol peixcar, 
fa de banyar. 

Qui tot ho vol, tot ho pert. 

Qui cot ho ncga, tot ho confefla. 

Qui no ce fos bous, 

no llaura cots los dijoas. 

:a. Qui paga delcanfa. 

Quant lo mal es de more, 

(It. fols lo morir es remey. 

Qui 3 fos pares crafla be, 

viura molt , perque yo ho sc. 

Qui ce mala condieio, 

may troba bon companyio. 

Quant lo veil fa ninyeri'es. 
no li paffen en huit dies. 

Qui males nianyes ha, 

care. 
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rare, o nunca Ics perdra. 

Qni per si no re cervell, 
com poc donar bon conccll? 

Qui diners re dc cobrar, 
ce moltes boltes de dar. 

Quant voldras juplar un hou, 
no faces aqnell do - clou. 

Quaoc per bo venen lo mal? 

Quant lo ale va a comprar. 

Qui a Joya pofa , no repofa. 

Qui pletcja, no folfena. 

Qui no arrlfca , no pilea. 

Qui plany al contrari, 
cn fes mans mot. 

Qui caota en la taula, y forint eo lo Uit) 
DO cel feny complit. 

Quis mentja un hou fenfe fal, 
fe mentjara a fa mare. 

Quant lo Sol ix, pera tots ix. 

Qui te diners, te tot adres. 
y la Hlla del Rey fi la votgues* 

Qni caota , fos mals efpanta. 

Qui dona el cul a befar, 
no te mes que dar. 

Qui diu lo que vol, 
ou lo que no vol. 

Qgi la penfa, la 

Q»\ 
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Qiu dca , no te veu. 

Qui fulg de Deu , corre devades. 
Qui no paga lu que deu, 
te per contrari a son Dea, 

Qui mat a fos pares traca, 
fa vIda la malbaraca. 

Qui jura (ens reparar, 
lo jurar li cofta car. 

Qui pofla CXI Deu fafperan^a, 
la Gloria del Cci alcanna. 

R 

R Es pot tindre ben llograc, 
lanima quella en pecac. 
Koin vindra, qne bo ec fara. 
Babe de £(liu , cou com a caliu. 
Koin oli , fab a la pega. 

Rinyes per SanA Joan, 
pau pera tot lany. 

Rata que no fab niesqueun forac, 
pred la ban ca^at. 

Rcplcgador del fego, 

y efcampador de la farina. 
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S 

S Emprc cn U crcu en la nia* 
dcu arniarftf tot Chtiftia* 

Si al qui deus no pots pagar, 
humilmcnt li has dc parUr. 

Si irunques Ics rahons males, 
ab los Angels cafi igualcs. 

Seras cauta dc molts mals, 

(i fas tehitnoni fals. 

Si vols pendre bon concell, 
tia femprc de home veil. 

Si vols cindrc mal mentjar, 
al fuin portal a cuinar. 

£i Dcu la Ciutat no guarda, 
dcftndrela cs frcnesi. 

Si camincs per mal lloch, 
crcumc, y palTa poch a poch. 

Si no vols tcnir desfici, 
a ton fill donali Ofici. 

Si alguns paricn dc fecret, 
not acoiles, qucs mal fet. 

Scmpre Ics Feftes matjors, 
al vcntrell caufen dolois. 

Si cas crcs combidat, , , 

tols 
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fols mentja lo acsHumat. 

Si tens a algu agraviar, 
no vaejes may defcuidac. 

£i tens la coa dc palla, 
no polfcs foch a la falU. 

Si a'tgu Itig alguna carta, 
un poch Uuny daqucll caparcat 
Si ton pare es pobre, y veil, 
no deixes mailre la pell. 

Si menejes mes del qiie guanyes, 
velliras de telaranyes. 

Si compres algo a cenfal, 
no ho pagiies mes del que vaU 
Si alabes mole ca muller, 
feras tengut per groHer. 

Si en ca cafa encra mole be, 
mira fempre com li vc. 

Sernpre el Peixeador de canya, 
gada mole mes q no guanya. 

Si no callcs lo que fas, 
fi algo cc dich,eambe hodiras. 

Si la porra eens cancada, 
eindras la te(\a guardada* 

Si dones ans de morir, 
aparellat a fofrir. 

Si al roin favorixes pots fee conce, 
quen pago cert eindras dolor, y afronce* 

Si 
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Si tens cafes a lloguer, 
may te Falcara que (er. 

5i tens un diner per vil, 
may arribaras a mil. 

Si la Canelcra plora, 
lo' Invern |a es fori; 
y fi es riu, ni Invern, oi Efliif* 

Si a Deu vols pregar, 
poffac en lo Mar. 

Si ha encratMaIg,6 no ha encrar. 

venen los Apoflols diucn la vecicac. 

Si facna cu fas fer, 
en pagar lies Hanger. 

Si fora el cor toe dacer, 
nol venceria cl diner. 

Si dos ciren de la corda, 
la crencaran. 

Si not agrada, 
no li faces alvada. 

Si carregues mafa al burrow 
fe gicara en la carrega. 

Si una porta es tanca , alcra fen obri. 

Sobre gull, no hia difpuca. 

Si Senyor; y anava afoles. 

Sab, com a oli de Tenda. 

Si quant pots no vo]$, 

quant voldras, qui^ano podras. 

S} 
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Si per por dels pardals fc deixara dc sebcar^ 
tare culliricn. 

Si treballes mentjaras, 
y fi no dejunaras. 

Sobre iin hou pon la gallina. 

Segons cindras lo Edament, 
velHras honeftament. 

Si del dot de ta mullec 
refies, feras grolTcr. 

Si voldras amich algu, 
no (ia mes rich que tu. 

Si fas be alio que pots fer, 
a pochs auras meneder. 

Sardina quel gat fa prefa, 
no la tornara fancera. 

St criats tan de fervir, 
depr^n fempre de fofrir. 

Sens urgents ocupacions, 

no deixes de oir Sermons* 

T 

T ResPetfones« 7 nn fols Deo, 
son en un Pare* fill men. 

Tinli devocio molt Ena* 
al Angel qnec encamina. 

G Tan 
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Tan prcft mor lo cordcro, com U ovella. 
Tindtas fcmprc bon dcllit, 

fi temples ton apetit. ^ 

Tota csboua gent, y ma capa no parcix* 
Tot eixira eti la colada. 

Tota pindola dorada, 

la amargor amagada. 

Tot home qui vol mentir. 

gran mcrootia ha dc tenir» 
Taverna que te bon vi, 
ventuia tc prop dc fi. 

Tambe mot lo Papa, 
com lo qui no te capa> 

Tu content, yo pagat. 

Tal es All, com Camali. 

Tu que no pots, portam alcoH. 
Tantes voltes va el canter a la foot 
quell deixa coll, o anfa. 

Tin bona &ma, y gitat a dormir. 
Tota la bona falfa cou. 

Tancs homens, tants paters* 
Ttemontana no tc abrich, 
nil home pobre tc amich. 

Ttes al fach, y cl fach cn terra. 
Tots los gats tenen catarro, 

(inos lo meu que te tbs. 

Tots los principis son forts. 




Adages,y "Refranfs. 99 

Taot iinflen al cuiro, ques rebenta. 

Tot cf\a fuje6te al home> 

y ell tenu una pufa en la ma. 

Tanpoches larccnit, que no maia» 

Tarara, y tururu, tot es hu. 

Tinte,que no puch fer miracles. 

Tan prell fe deixa la pell, 
lo jovenet, com lo veil. 

Tan bruta efla lafcurada, com lefparr. 

Tan bruta efla la cullera, com lo cullerot. 

Tant li puncjen al bou, 
que pega una embcllida. 

Tant efprem hu la taronija, 
que ixen pinyols ,y tot. 

Tancava en clau Micolau, 
y ella tenia la clau. 

Tot lo que tclluix , no es or. 

Tu et terns , algo em dcjiis. 

Tots los Rcfranys so verdaders. 

Tingues femprc per deport, 
pcnfar que vas alamort. 

u 

U N no, defembara 9 a molr. 

UnaSogra ieren de fuccc, 

Ga 


y 
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y cncara amargava. 

\Jn tonto , cn fa molts. 

Un bobo , cn fa cent. 

Un clau , trao altre clau. 

\Joa mala cabra, 

tot lo ramat llan9a a perdre. 
\Jns tenen la fama, 

y alttes cardco la liana. 

Un dcfordc , porta un ordc. 
Una volta cnganycn al prudent, 
al necio cc»>t. 

Ulls quc no veoen.cor quc no 
Un vici es pitjot quc un deuce, 
Una pcndenciaben renyida, 
nefeufa moltcs. 


V 

V Eutas fempre al ignorant, 
a la fcicncia menylprcant. 
Vos ca9au, y alirc vos caja. 

mes valdria cflat en cafa* 
Vinyes, y dones hermbfes, 
dc guardar dificukofes. 

Vols ler Papa , polTaiho cn la 
Vixea la gallina. 
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y vixca cn fa pcpica. 

Vatja yo calcnc, y rias la gent. 

Viu lo porroocc, y cm prcngue U See. 
Viu lo nil, y cm prcngue la fon. 

Vift un baflo , y pareixera un varo. 

Vos sou lo Prior, y tan pie de taques? 

^e faran los altrcs? 

Vcrjcfmc all be pafl'ar, 
quo alia Dom ^oras penat. 



y 


PRAC- 




PRACTICA 

de la lengua 

VALENGIANA. 


V Eus quc , trocant Ics 11 c- 
trcs, mudcn dc fcncit, a 
irnicacib dc Ics quc tinch pofla- 
dcs cn ma TraEltca de Ortho^'^A^ 
fhta , quc alii fols fcivixcn pcra 
la llcngua Caftcllana , y afi Ic! 
poffc primer cn Valencia , y cr 
apres cxplicadcs cn Caftella j al 
inbltcs anyadidcs , quc fcrvirai 
tambe pcra la llcngua Caftella 
na: advcrcint , que la c dc raf 
guet , ha de fer cn lo idiom 

Caftella. Y fera tan profitbs a 

quell 







PrtSiita dt Idlltngua ValtnciM*. to; 
qucfl: Diccionari, ab laltrc qucc 
Icguira, que, cntrc els dos, quaU 
fcvol fabra eferiure cn pcrfcc- 
cib , y fonamenc noftron Idio^ 
ma , puix cs lo maejor dcfcans, 
a cofta dc moa crcball^ ques po> 
dra cnconcrar. 

A Brazar, dar abrazo. 

abrajatt quecnac. 
avanf , dc avaacc. 
avant t antes. 

Barb , Ticulo. 

varb , hombre. 

hdl , baylc, y cl albanal. 

veil y valic. 

Bas y linage. 

vas y la fcpulcura , y verbo; 
haf^ay )unta dc naypes. 
baja y columna, 6 fundamento. 

Baza, Ciudad dc Andaluzia. 
bafqueSy fatigas, dclafofsicgos , &C. 
Vazqua, linage. 
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W. bien. 

de venir. 

^^//,bcllo, hermofo« 

Viejo. 

btlla » her mol a, beila. 

Villa y vieja. 

Mlea t belleai. 

V0Ue» , vejez. 

bens , havcrcs, bicnes. 

vensy dc venir. 

venf y dc vcnccr. 

beu , de beber. 

viu , de ver , y la voi. 

bis , befo. 

ves, vere. 

bins, de beber. 

vlas de ver, y las vozeJ. 

blurt, de beber. 

veurty de ver. 

Bedaycl Venerable. 
vlday por lo prohibido* 
baya, color. 
vaya , matraca. 
bull y de herbir. 
vully de qoerer. 
bulla yU bulla. 
tmila I de queier* 
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boltes^ de bolcear. 
voltes , vczcs. 
bol , de bolar. 
vo/, de qucrcr. 
bo^ , cl bozo. 

VOS , vofocros. 
boci^ bocadodc comer. 
voci , de vomitar. 
bena^ la cinta, 6 lien^o. 
vena , el numcn del Poeca, y la 
vena, 6 vcnas del cuetpo. 
bra(^ ^ cl bra^o. 

Bras, nombre. 
brafa, brazada. 
brafa , afqua. 
hotar , dar boCC. 
votar, dar voco,pareccr, 

6 jurar. 

ea^a , de animales. 
cafa , de morada. 
ca^ar , animales. 

C^r,lugar de cafas.y cafac en matrltronio. 
sajj'ar^ cs, quitar algo a alguna cofa, ditmi- 
nuir la autoridad, 6 eCtima: quirar, 6 ta- 
car, y calTac, o anular la Ley : caHar U 
Cuenca , 6 efcricura , qiie es cancclarla: 
Cruiicari 6 cadac la cr:iicura. 

tap. 
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rtf;’»lacabcza,y zd\,ninguno,y urobic aa< 
€ab , pot el cabo, y poc cabcc. 

Calhe , linage. 

etlvo , el calvo de cabellos. 

ttfsid , de ceder. 

Sefsid , afsicnto en ConciUo# 
el gat % de la villa. 
ftgixt t eon la hoz* 

WJ > cebolU. 

Siva , linage. 

fiba , pocraao, golpe, «£c. 

, pot las centellas. 

, bnagc. 

eeitt t numero, tiento. 

fent , de fentir. ^ 

etja, de fofpender,o de cooclotf. 

St fit Ciudad. 

Sezza t Lugjr. 

Cytst de Nacton. 
eita , de citar. 

Citta , Logar. 

ftat . , 

Clprtr , arbol, Wpi'et. 

5 iW, linage. 

Ci^, ilia del Archipielago. 

^ 4 . verbo tJ'ta- . • 

Cfrioi, VUla eael Rcyno dc Valency. 
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Givay Ciudad cn Lycia, Proviocu del 
Aiia menor. 

Comtt, Condc. 
fompte, por la cuents. 

Dt/calz, linage. 
deftal^y defcal^o. 

Holz^ linage, 
dd/f, dulcc. 

/ethes, por lasfechas. 
ftges, por los higados. 

Gaza, Ciudad celebre cn Syria de PaleRIaau 
gafa, tela. 

Gents, las Genres. 
gens, adv. nada. 
gomes, por las gomas* 

Gomez, linage. 

Hou, huevo. 
ou, de oir. 

Lorens, linage. 

Loren^,nbhiz, Lorenzo, 
lob,\o\so. 

Lop, linage. 

mai^a, la maza,6 mazo. 

mafa,zi\i.mucbo, 

Mar^, el mes de Mar 90 . 

Mars, el Dios bngido Marce; 
nsetbes , las mcchas. 


MetjeSf 
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jMetjes, Medicos. 

Muz,a, Sarraccno. 

Mufa^ del Parnaio. 
propbetifa, vcrbo. 

Prophetijfa, nombce. 
poetifa^ vetbo. 

PoetiJfnj nombre. 
pdlf, polvo. 
pdls^ pulfo. 

Peret,^ linage. 
pitts, firuta, per at. 
peffoTypox el pelfadubie. 
pefar^ por el pefo. 
ra^a, la cafta. 
rafay llena. 
realty realce. 
realty reales. 
ricby por el rico. 

Bycy Puerto dc InglatCtra. 
rifay de rizar. 
rij Oy de reir. 
rowafif, por el romance. 

Pontanty por los Romanos. 
fedfy de fabcr. 

^ap, qnando al gato fc le dizcxapfi* 
Skater, linage. 
f abater, Zapacero. 
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/is, numcrOj/V^j. 

Cis, nombte proplo. 

Jolar, tie calas. 

fohr, las medias, b los zapatos. 

fopes, por las fopas. 

fopes, de cenar. 

tafii, para beber. 

ta//a, talTacion. 

temps, el tiempo. 

terns, de cemor. 

E N cftcs altrcs veus qucs fc- 
guixen tocare el punt mcs 
dificil, futil, yquengrandix noftra 
Lengua, y es tan coftos dentcndrc, 
quencara explicat,y poflat en prac- 
tica,coin no fia cl Lcd:or natiu Va¬ 
lencia, crech fe qucdara lenscn- 
tendrel. Es, dons, lo acento quc 
teniin en noftra Lcngua, gratae, y 
agutf cn les dos lletres 0, y e, motiu 
per lion pronunciam, los Valen¬ 
cia ns, 
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cians, ab canc primor, la llcngua 
Latina, y cftam can apccs pcra par- 
lar Ics demes: y note cl curios,q dc 
totes aqucltes veus ques feguixen, 
pcra cl vers Valencia , cncara 
queftien cfcriccsab uncs maceixes 
llccrcs, no son confonancs. Primer 
pofle Ics del accnco graDey fenya- 
lat,y cn apres Ics del J^ttfjfcns afig- 
narlo, puix c(l:c james haedae cn 
us,cn noftra Lengua, notarloi com 
ho cinch ja dcclarac cn ma cicada 
^raHicAi cncara quel pronunciam 
nacuralmcnt. 

jSrrett , confecutlvo. 
arreu , arreo. 
if y bien. 
be, balido. 
bola , por la bola. 
bola f dc bolar. 
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Uca , por cl que da cabezadas. 

Veta , la de los Colegiales. 

bota , de bocar , y la del vino. 

votA , por dar pareccr, voco, y por jarat. 

bot , de bocar. 

vot f voco u parecer. 

tdf , la coz del cavallo , &c. 

eoj, cl cuerpo , y cl ojo de U ahoja. 

edfAf la carrera. 

cojfa y la cofa. 

edees , las cozes dc cavallo, tec, 

€ofes , las cofas. 

tdUy por ocro nombre , en Valeociaoo^ 
ayguacuytAyXx cola. 
coU, de colar. 
ebdp , cl chopo, u alamo. 

^ob , cl pacience job. 

Deu , Dios , y verbo. 
deu , numero , d/ez. 
dona, verbo. 

Vona , Dona , y la mugcr* 
dons, dones. 

<^ 00 /, adv. puts, 
do/f , por cofa dulce. 

Do/z y linage. 
dots y pot los duclos. 

/ora y verbo. 
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fora , adv. f'uera. 
fojfa , q»atido caba con los 
ozkos el pucrco. 
fa/fa,\a. (epultura. 
llabdrs , por las (in)ientes. 
llaVors , ativ. entonces. 

Moza , la Mora. 
mofa,ia muefca. 

mora , de morar. . . . 

Mora ,\ir)ie,c , la Mora de Religion, y “ 
fruta de las moretas, 6 aar^alcs. 
Tt7eftt , de mentir. 
ment , por la mente. 
molt , mucho , y muy. 
molt , de moler. 
mor , pronombrc , mis, 
moc , el bocado, de mordcr* 
cbdcb , el cheque. 
jocb, el juego. 
os , articulo. 
hos , el liocfTo. 

6m , el alamo. 
horn, cl ho mb re. 
poden , de podar. 
poden , de podcr. 

/Wj , linage. 
ros , cl roclo. 
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rdf a , color. 

Rofa^ nombrc propio, y la flor. 
feday de hilar. 
ceda , la ccdula. 
fech , verho , ftco. 
cech , cl ciego. 

Jeuy cl fcvo, y pronombrc,yi/y<». 

Seu , la Sfo, Metropolkana. 
fet, de beber. 
fet , numero , ^ete, 
fbu^ verbo, foys. 
fou , el fueldo. 
fota , la del naypc. 
fota , adverbio , hajo. 
fd , vetboj/oy, y nombrc,5fwor. 
fo , el (on , y el fueho. 
ydn, vctbo,/or),y ptonombrej/k. 

/or», el fueno. 
fdrt , el fordo. 
fort,\i fuerte, 
fdl , 6 fdicb , cl fulco. 

Sol, por cl Planeta ,5ol, por el fuelo , y 
por el vctbo ,/«f/f. 
tijl , el tiefto. 

ttji. cl cexco; aunque tambtcn fe dize 
teixt. 

/otjla tos,y pronombrCyM/. 


tot. 


I 
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tos , e\ tofuelo. 
y'wtf, la Toca, 6 Toga. 
toea , verbo, tocar» 
tort , el tordo. 
tortt el tucrto,y linage. 
veU , por no dormir. ' 

*W4,por cl bal'ido, yla ^cladf •‘cn'fo 
vira , verbo , viera ; y una parrioa 
Huerta , llamada dc ^era» 
vera , cofa vcrdadcra. 

ZdA4, la Zona. 
fona , verbo, fuena. 


Altrcs curiofitats pcra mcs Pra£ 
ca de noftron Idioma , exp 
cades cambe en CalleUa. 


2^untef<ils Catdiit^lf- 


UUf ono, I. 
dos f dos, a. 
tref, tres, 3. 
quatre , quatro, 4. 
einebf cinco, j. 
/r.fcys, 6 . 
fit , fietc , 7. 


bul 
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buit , ocho , 8. 
nou , noevc , 9. 
dtu, diez , I o. 
enee, once, 11. 
dotce , dote , 12. 
tretce t treze, ij. 
tatorce, cacorce , 14. 
quincet quince, 15. 
fetfe, dieiy fcys, 16. 
dejat , diez y (iete , 17. 
dibuitf diez y ocho, 18. 
denaUf diez y nueve, 19, 
vinty veynte , 20. 
t>inty bUf veynce y ooo » at, 
trenta, creynca, jo. 
quaranta , quarenta , 40^ 
cinquanta , cinquenta , 50. 

Jixanta, 6 feixanta, fefcnca,tfO* 

Jetanta, fecenta, 70. 
buitanta , ochenca , 80. 
mranta , noventa , 90, 
cent, ciento , 100. 
tail , 6 milia , mil, 1000. &c. 

Numerals Ordincds, 

Primer, primeeo, I. 
fegony feguDdo> il. 
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\tercer , tercero , III. 
quart, quarto , IV. 
quint , quinto , V. 

Jife , fexto , VI. 

/etc , fcpcimo , VII. 
buite , odavo , Vlil. 
nove , 6 nono , nono , K. 
dece , decimo , X. See. 

'Numerals dijlributius, 

"Den bu en bu , dc une en uno, 
de dos en dos , de tres en tres, de quatn 
en quatre , de cineb en cineb ^ de Jis Ctt 
Jis fde f ft en fet , (3‘c 

MESOS DEL ANT. 

Janer , Enero, 

Febrer , Febrero. 

Marc, Mar^o. 

Abril, Abril. 

Maig, Mayo. 

Juny, Junio. 

Juliol, Julio. 

Agoji, Apollo. 

Septerubre, 6 Sttembre, Septictnbre, 6 







fraSiica de la ttengttt Valenti ana, 1 

Setiembrc. 

OSlubre,\i Otubre, Oftubre, u Otubre. 
J^ovembre, b Nobtmbrt, Noviembrc, 
Decembre, 6 Dehtmbre^ Dectembrc, 6 
Diuembre. 

T>ies de la Semana^ 

Domengf, 6 Dumenge, Domingo. 

DUlans, Lunes. 

D/mats, Martes. 

Dimecres, Miercolcs. 

Dtjous, Juevcs. 

Divtndrts, Vicrnes. 

DifabtCy Sabado. 

S O N E T O. 

Si coribs, b Lcftor, tc procuri 
en mon llibrc primer de OrthographU^ 
ja curiba pera ede ec prevenia, 
poix curios per fervirtc cm dcfveli: 

Mbltes cofcs curibses tc noti, 
que ta curiofitat no penfaria; 
puix curibs, rant, b mes, fens phantasia 
en aquert Tracadec, crcch, me porti. 
Tu, Lector, com a home ben curibs 

quc 


, 18 Pfaiitfa de U lUngm VaJeneiana. 
quc no igoiircs \o qne cs curiofitat, 
los defeacs pcrdooa a Carlos Ros, 
nuc ho foplica a tes pUnces homilliat; 

Y fi a cas loTracat no csdel ten gi 
difsimulcu u (cicDcia, quc cs molt jul 


E I. 









